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Tygodnik katolicki wychodzi co Robote. I~rcnuincrata c¢wierérocznie wynosi: 1) na pocztach pruskich 1 tal. 20 sgr
2) w (Salicyl 3 fl. 3) w Kroi. Polak. 2 rabie. 4 We Wloszech 2 tal. 5 We Francyi 2 tal. 5 sgr. 6) W Tnrcyi

2 tal. 10 sgr. 7) W Anscryce 2 tal. 15 sor- 8) Australii 2 tal* 20 sgr.
Listy adresowad nalezy do Wonicscia (p. Alt-Boyen). — Redakcya przyjmuje tylko framkowane listy, reklamacye i korespon-
deneye. Rgkopisy nie #wracaja si¢ (tylko na uprzednie zadanie) i ulegaja' zniszczeniu. Numer pojedynczy kosztuje 5 sgr. = 1 zip.

Deum, qui proposito tuo fayit hactenus, roganms, ut potiora semper et tiiteriora eideiu incrcmenta largiatur in sui noniiuis gloriam
et gelltls tuae lltllltatem (List Ojca iw. Piusa IX. do Redaktora Tygodnika katolickiego.)

Spis rzeczy:

Dogmat nicomylno$ci papieza stwierdzony wiara narodu polskiego (Dokoficzenie). — O kaznodziejstwie List II.

(Oia,lg(dalszy), — Co robi $wiat ucywilizowany, a co poganski. — Rozmowa J. (J. K. Mosci Cesarza niemieckiego z dawniejszym ministrem
i
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Rrementza. Dwa cudowne wyleczenia. — Wiadomosci potoczne:

Dogmat nieomylnosci papieza
stwierdzony wiarg narodu polskiego.

(Dokonczenie )

L.

Wojciech Kreczman

Dominikanin. przelozony studyéw klasztornych w Grodnie
— wydat  Tractatus theologicus dogmatico -historico weri-
tico -scholasticus de fide theologica ejusque regidis spe
et oharitate juxta mentem S. Thomne Angelici Doctoris.
\ilnae 1ISO. (8vo) gdzie cala trzecia dysertacya poswieca
nauce o Papiezu, a nie pomija takze nieomylnosci o ktorsj
ma art. IV. od str. 299—315 r nastgpnie zbija zarzuty od
315 336. O tém samem nieraz jeszcze wspomina w art.

V. de praeeminentia S. Pontificis supra Concilium generale. —
Rzecz cala tak rozpoczyna:

»Cum 1. Pontifex possit considerari velut persona
privata, velut est publica, et Christi vicarius; primo
modo inerrantiae privilegium non habere in confesso est.
Agimus ergo de illo ut est Doctor publicus, cum delata,
ipsi ut supremo controversiarum Judici aliqua causa in
rebus fidei, aut irorum, expostulatur sententia juridica

r servatis servandis ferenda, et hoc est Papam ex cathedra
logqui. Porro ut Papa censeatur ex cathedra loqui, requi-
runtur quaedam conditiones; nempe quod definiat libere,
et non ex metu aut violentia coactus, fusis ad Deum pre-
cibus, praemisso rei definiendae maturo examine, praecha-
bita consultatione Ecclesiae suae Romanae, nunc Eminent.
Cardinalium, qui ad solicitudinem pro Ecclesiae regimine
adsciti, cum S. Pontifice se habent simul omnesjut quod-
~am Concilium, quod pro more antiquo adunare solebant

Pontifices, antequam causae ad Concilium generale

elerentur: quia haec censentur media ad id munus re-
elaiaita. Neque enim Christus Papam infallibilem consti-
Ub nisi humano modo agentem, et mediis ordinariis
“tentem; secundum quae decet homines gubernari; nec
solent Pontifices ex cathedra definire nisi his mediis ad-
1 itis. AUis visum est, haec, excepta libertate, non re-

m Bodelscliwingh — i zmiana $ 15 i I8 konstytucyi. - O nauce religii W wyzszych zakladach naukowych. — Odezwa X. Biskupa
Stéwko o Gazecie Torunskiej. — Smieré X. dziekana J. Smielowskiego.

quiri; quia inquiunt, Spiritus S. cujus assistentia Petro
et Successorribus promissa est, non dependet ab adjuto-
rio humano, nec legitur assistentiam suarn tali auxilio
alligasse; frustra enim ait Cardinalis tifondratus lib. 3. de
Regali. Sacera. § 1. foret in Papa talis authoritas; nam
cujus error damnatus esset, practendere semper posset,
illegitime damnatum, ut olim fecerunt Dona.tistae, in
Concilio Carthag. proscripti, et dixerunt Lutherani de
Concilio Trident. Quocirca Rom. Pontifieis prudentiae et
disc.etioui committitur in Concil. Trid. sess. 25 de Re-

form. cap. ult. industriae modus, quem in rebus ambiguis
deliniendis adhibere poterit.

§ 1. Utrum S. Pontifex gaudeat inerrantiae privile-
gio in definiendis quaestiouibus fidei et morum, dum ex
Cathedra loquitur? Triplex circa hare quaestionem sen-
tentia. 1. Haereticorum negotiuin absolute, hoc privilegio
gaudere S. Pontificem. 2. Gallorum, qui ut plurimum te-
nent, S. Pontificem non esse infallibilem, nisi accedente
consensu Ecclesiae, sive in Concilio congregatae, sive
saltem per orbem diffusae. 3. Affirmativa caeterorum
Theologorum. Cum quibus:

Dico: Judicium Romani Pontificis loquentis ex Cathe-
dra in rebus fidei et morum est infallibile independenter
a consensu Ecclesiae.” Nastgpnieczerpie dowody: 1)
z Pisma §w., Math. 16,Luc. 22, Joan. 21. 2) z Ojcow
Bw. Hipolita Biskupa z 3 wieku,$§w. Cypryana, Ambro-
zego, Hieronima, Piotra, Chryzologa, Augustyna. 3) z tra-
dycyi, praktyki i ogoélnego zdania Kos$ciota. Tu zdania
koncyliéw 1 historya wystepuje. 4) z rozumu: Illud ju-
dicium in materia fidei est irreformabile, quod est supre-
mum et ultimum, post quod non datur aliud superius, ad
quod appetlari possit; atqui tale estjudicium Romani
Pontificis ex Cathedra loquentis; ergo major patet, minor
probatur. 5) z niedorzecznos$ci zdania przeciwnego. Si
S. Pontificis judicium non est infallibile in quaestionibus
fidei et morum, nisi ex consensu Ecclesiae. Sequitur 1.
Quod Pontifex infallibilitatem mutuet ab Ecclesia; hinc
infertur, quod Ecclesia non est fundata in Petro, sed Petrus
in Ecclesia, quod Petrus non pascat oves, sed oves Petrum,



in fide, sed Fratres
Se-
Quod S. Pontifex non magis -gaudeat privilegio

quod non Petrus confirmet Fratres

Petrum; quae omnia aperte sunt contra Evangelium.
quitur 2.
infallibilitatis, quam Bpiscopus minimae Dioeceseos, imo ut
et

simplex Pastor Doctor, horum enim judicium pariter

potest acceptare Ecclesia, ergo. Sequitur 3. Fideles fore

fluctuantes in fide, nec habere aliquid fixum et firmum,

cui assensu fidei adhaereant. Quaero enim qualis Eccle-

siae consensus requiratur? An totius Ecclesiae, an ma-

joris partis, an minoris vg. unius nationis? non ultimum
quo enim jure haec unius nationis Ecclesia conferret Pon-

tifici infallibilitatem, quam non habet? neque primum,
alioquin sufficeret dissensus unius vel alterius Episcopi,
aut fidelis ad infirmandum judicium S. Pontificis. Non

secundum lo ut dictum tertio. 2do Quis dinumerabit partes

dissentientes, ut dignoscatur, an major pars adhaereat?

Quis hunc consensum fidelibus annunciabit? interim nul-
lus fidelis tenebiter assensum praebere diplomatibus Pon-
tificiis; quod quam sita veritate dissonum, quis non videt?
3tio. Si sufficit assensus majoris partis, non est, quod tanto
Galli;

partes,

zelo disputent cum iis exceptis omnes Ecclesiae,
agnoscant S. Pontificem infallibi-

lem, nullumque emanat ab eo decretum ex Cathedra, quod

ad minus tres

non recipiatur a majori parte Ecclesiae.

LI

Ks. Wot*jkowski Jan,

Kanonik Puttuski, autor bardzo cenionego katechizmu
podtytutem: Chleb duchowny, napisal inne dzieto teologiczne
spod tytutem: Kontrowersye Polskie, abo Prawda otwierajgca
Byssydenskie oczy, w Warszawie u Jezuitow roku 1137 in 4to.
Opowiadajac nauke¢ o powadze Soborow powszechnych w Ko-
Sciele, na str. 21 mowi:

,Koncylia partykularne nie aprobowane od Papieza

nie stanowia coby nalezatlo do wiary, i coby bylo tak
pewne, jako pewny jest artykul wiary, ale tylko postano-
wienia ich
Bo takie

pieza, jako uniwersalnego Pasterza i Doktora, ktory jako

sa jedna dobra i powazna opiniag. Czemu?

koncylium moze zbladzi¢, ani bowiem od Pa-
uniwersalny Pasterz zblgdzi¢ nie moze, aprobowane jest
it d

I daléj nieco:

,Koncylium generalne przed aprobacya Papieza zbla-

dzi¢ moze (bo alias gdyby zbtadzi¢ nie moglo, toby pa-
piezki¢j aprobacyi nie potrzebowato)...“

I znowu:

,»l to wiedzie¢ potrzeba, ze koncylium generalne ina-
lezyte, nie ma mocy i wtadzy nad pewnym i prawdziwym
Pasterzem, ale raczéj taki Papiez ma moc i wladz¢ nad

koncylium generalnem i powszechném. Racya tego ta

jest, bo Papiez jest
$ciota, a zatém jest Glowag i samego koncylium, albo po-

ksigzeciem i Glowa najwyzsza Ko-

wszechnego Zgromadzenia Biskupow z calego $wiata;

ktére to koncylium Kos$ciol $wigty reprezentuje i wy-

raza.*
Nieco daléj zas:
nic

Apelacye idg od Papieza do koncylium, ale od

koncylium do Papieza. — Sam Papiez wiele rzeczyi zna-
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cznych postanowi¢ moze bez koncylium, a koncylium nie
moze bez Papieza... Do niego nalezy determinowaé co
Z

wiele moze Papiez bez koncylium, jednak na koncylium

wierzy¢ mamy, a co nie. tém wszystkiem cho¢ tak

zgromadzonem mocy i wladzy nad soba nie moze da¢,

aby go sadzono, bo Papiez do samego sadu Bozkiego

nalezy."

Na stronnicy znowu 77 dowodzi, ze jako w Starym Za-

konie byl se¢dzia wiary postanowiony najwyzszy kaplan, tak
daleko wigcéj w Nowym Testamencie i Pismem §$w. dowodzi,
ze ten myli¢ si¢ nie moze. .
LII.
Sienickl Ludwik,

Ciwon Retorski na Zmudzi, putkownik J. K. M. herbu
Boneza, urodzit si¢ roku 1677 z rodzicow wyznania kalwin-
skiego z Pawta 1 Konstancyi Stankarownéj. Odebrawszy
staranne wychowanie, poswigcit si¢ stuzbie publiczn§j w Rze-
czypospolitej. W réznych czasach petnit roézne obowiazki
obywatelskie. Byl rotmistrzem powiatowym, deputatem na
trybunat W. Ks. Litewskiego, komisarzem na trybunat skar-
bowy Litewski, putkownikiem w cudzoziemskiej szarzy, po-
stem na sejm Lubelski, wiceadministratorem administracyi
Mohilewskisj i wicegubernii Bychowskiej. Ztad w interesach
dworu jezdzit jako poset do cara Piotra W. do Moskwy;
potem dostal regimentorstwo dywizyi Bialoruskis$j. Na tym
urzedzie zostajac, znowu wybrany zostal na deputata na try-
bunat W. Ks. Lit. Jadac tedy do Wilna, przylaczyt si¢ do
orszaku Nestorowicza, chorazego, ktéory widzt pieniadze z Mo-
skwy. Lecz napadl ich Wotchéw, jeneral moskiewski ; a cho-
ciaz schronili si¢ do twierdzy Bychowski¢j i szturm wytrzy-

mali, kapitulowali jednak. Pigciu jeneralow moskiewskich
zapizysiggto warunki kapitulacyi, ale ich nie dotrzymali;
zabrali wigc pienigdze, Sienickiego wraz z bratem jego

Krysztofem, miecznikiem 1 jeneratem artyleryi Litewskiéj,
wzigli do niewoli wraz z kilkuset ludzmi, i na Moskwe¢ do
Ozowa prowadzili. Tu Ludwik Sienicki zachorowal, lecz car
przystat mu doktorow 1 zdrowie poprawito si¢. Czytat
w sw¢j <niemocy Tomasza a Kempis. Po wygransj Poétta-
wskiej Moskwa shardziata, i car wystal Sienickich do To-
bolska, potém daléj jeszcze do Jakucka. W tej podrozy
umarl mu brat Krysztof, jeneral. Sienicki przyszedt juz
nad granice Chin i Japonii. Tu dowiedziat si¢, ze Holendrzy,
bedacy jednego z nim wyznania, tj. kalwinskiego, deptali
krzyz Chrystusow na znak pogardy wiary Chrystusowej, by
tétm samém mie¢ wstgp do panstwa Japonskiego. Oburzony
podobnym postepkiem, Sienicki zaczal powatpiewaé o pra-
wdziwosci téj wiary. Wige¢j utwierdzit sie¢ w tej watpliwo-
sci, gdy wpadta mu w rgke po tacinie pisana historya Hen-
ryka IV, kréla francuzkiego, ktérego ministrowie kalwinscy
i luterscy =zapewnili, ze w wierze katolickiej moze réwnie
jak w ich by¢ zbawionym. Wgzial si¢ wigc do czytania dziet
religijnych, a naprzéd od biblii zaczal. Nast¢pnie ujrzat
u Jakuckiego ruskiego popa historya koscielng przez ks.
Piotra Skarge napisana, a na jezyk rusinski tlumaczona
i w Moskwie oddrukowang. Po przeczytaniu jej ani na
chwile nie wahat si¢ z przyjeciem wiary katolickiéj, lecz dla
braku kaplana, musial na wewngtrznem tylko zezwoleniu po-
przesta¢. Cieszac si¢ tém uczuciem, ktoérego nie mial spo-
sobno$ci jawnie i uroczy$cie w kosSciele katolickim wyznac,
dzickowal Panu Bogu za jego mitosierdzie, i w spokoju zno-
sit niewolg, z ktor¢j juz nie mial nadziei wydoby¢ sie. Wtém,
gdy najmnié¢j o tém mysli, Bég nowy zsyta mu dowdd opieki
i sw¢j taskawosci. Rzeczpospolita wystala do Moskwy Cho-
mentowskiego, wojewode Mazowieckiego i hetmana polnego
koron., aby traktowal o uwolnienie Sienickiego. Ugoda stangta
i roku 1722 Sienicki z Jakucka przedsigwzial podréz z po-



wrotem do kraju. Stanawszy w Moskwie, pobiegt czémpre-
dz¢j do kosciota 00. Kapucynéw na Kukieju; podzigkowat
Bogu za rozwigzanie wigzow ciata i umystu przesadami kal-
winskiemi krepowanego; uczynil publiczne wyznanie wiary
katolickioj.

W  dowdd goracych uczué¢ wdzigcznosci ku Bogu, oraz
gorliwosci o przyprowadzenie dawnych swych wspotwyznawcow
do jednosci z Kos$ciotem, Sienicki napisat dzielo 393 stron-
nic in 4to obejmujace, i wydat je r, 1754 w drukarni ksiezy
Franciszkanéw w Wilnie pod tytulem: Dokument osobliwego
mitosierdzia Bozkiego, cudownie z kalwinskiej sekty pewnego
stuge i chwalce swego, do Kosciota Chrystusowego pociggajqcy:..
W caléj szczeroSci wyznaje dawny swdj upor:

,Gdy Boég taskawy wotal mnie glosem dojednosci wiary;
przez perswazye duchownych i §wieckich przyjaciol, widzac
w bledzie upartego, a bardzi¢j na swoim rozumie i zdaniu
zasadzajacego si¢, podnidsl pasterska roézge swoja, i tak
przez utrapienia i1 dolegliwo$ci w ciezki¢j niewoli, gdzie si¢
najmni¢j kto spodziewa¢ moght gdyz w tamtych stronach nie
rylko zadn$j katolickidj $wiatnice, ale i czlowieka nie bytlo,
do jednosci Kosciota swojego nagnal i wprowadzit. — A ktoéz
tak w slowa bogaty, kto tak jest wymowny, zeby miat do-
skonale wyrazi¢ Jego laski i milosierdzie wystawi¢ ? Atoli
ja, ile sity 1 rozumu sam mi Bég taskawy doda, na znak
wdzigcznosci ku Niemu, wyrazi¢ tu sobie zycze, jak dzi-
wnemi drogami, cudownemi sposobami, to przez poganskie
niewierno$ci, to przez greckie obmierzte biledy, to przez
innych odszczepiencéOw sprosne i niecbrze$cianskie postepki;
ale najbardzi$j, ze Bog mitosierny zjednat mi laske u zwie-
rzchno$ci duchownych i $wieckich, zem miat osobliwa wol-
no$¢ do chodzenia do tamecznych bibliotek w Jakucku,
w ktorych znaczniem si¢ informowal z ichze samych ruskich
ksiag, lecz bardzidj z lacinskich réznych autoréow i historykow;
i tak prawdy tam dochodzacego i szukajacego oswieci¢ i do
jedno$ci prawdziwdj 1 powszeehns§j wiary pociagnaé mnie
raczyl.. Przez pi¢tnascie lat niewoli mojéj meczylem si¢
i na t¢m sam$m jedném pracowatem, dochodzac stwierdzenia
i prawdy 1 prawdziwdj wiary, a przytSm od wszystkich
grzechow wstrzymywalem si¢ wedlug sity mojéj i pomocy
Boz6j, gdyz w grzeszng dusz¢ nie wuijdzie madro$¢, ani
bedzie mieszkata w ciele do grzechéw sklonuem i grzechom
poddanem; ustawicznie i troskliwie wzywalem taski Ducha
Sw., jako Ojca s$wiatlosci, ktory oswieca kazdego czlowieka
przychodzacego na ten $wiat, i bez przestania gorliwie sie
modlitem.*

Z tém usposobieniem przystapil Sienicki do pisania
dzieta, ktoérego napis wyz0j przytoczyliSmy, szukajac sam
prawdy, zebral niemata ilo§¢ dowodéw przeciw blgedom sekty,
w ktoréj si¢ urodzil i wychowal. Glgboka wdzigcznoscia
ku Bogu przejety za task¢ nawrdcenia, wsze¢dzie z wielka
mitoscia wyraza si¢ o Kosciele katolickim, a surowo gani
fatsze protestanckich wyznan, przeciw ktorym dzieto jego
jest gltownie skierowane. W rozdziale 25 szuka sedziego
nieomylnego w sporach wiary; wysmiewa Lutréow zasadg, iz

biblia jest tym sg¢dzig, a wreszcie moOwi:

»My katolicy mamy za s¢dziego Kosciot Bozy, w kto-
rym rzad trzyma i sadzi Ojciec $w. to jest Papiez przez
siebie, albo koncilia od siebie ztozone." — Nastepnie zbija
zarzuty protestantow Testamentu kczynione

ze Starego

przeciw nieomylnos$ci najwyzszego kaplana w Kosciele.

Potem przechodzi do dowodow z Nowego Testamentu:
Ide teraz do dowodéw z Nowego Testamentu, ze nie kto
inny, ale Papiez Ko$ciotem Chrystusowym na tym $wiecie
rzadzacy, jest se¢dziag 1 sam 1 przez koncylia od siebie
naznaczone, w sadach za§ i decydowaniu o wiare, bigdzicé

nie moze, jako nas uczy stowo Boze."

Nastepuja liczne teksta Pisma $§w., a po nich z historyi
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czerpane dowody, iz Papieze potgpiali w kazdym wieku
heresve, i te ich decyzye jako nicomylne przez caty Kosciot
przyjmowane byly.

LIII.

Ks. Preiss Erazm Franciszek

Byt Jezuita. Po zniesieniu tego zakonu zostal kommuuista,
kanonikiem kolegiaty kieleckiej 1 profesorem w tamtejszom
seminaryum. Napisal kilka dzietek w jezyku lacinskim teo-
logicznych 1 ascetycznych. W polskim jezyku wydal kaza-
nia, 1 Jasne *dowody migdzy niezliczconemi w Chrystusie
sektami prawdziwy powszechny Chrystusow Kosciol oczywi-
Scie i gruntownie pokazujgce, (w Sandomierzu 1766 in 4to)
przypisal je Kajetanowi Soltykowi, biskupowi krak. Na str.
402 moéwi o prawdziwosci nauki katolickidj; wida¢ w tém
jednak, iz nieomylno§¢ Papieza ma na uwadze, chociaz
o niej wyraznie nie wspomina. Czytelnik jednak z naste-
pnego wyjatku nam przyzna, Preiss po naszdj staje
stronie.

iz

,Kosciot Rzymski (moéwi on), Stolica Piotx-owa, by-

najmniej najmniejszym nie jest zmazana bl¢dem, zawsze

stoi 1 trwa nieodmiennie przy wzi¢té] przez Apostotow

$w. Piotra i Pawta Ewangelii §w. i nauce Apostolskiej,

a to si¢ dzieje za osobliwszem samego Yhrystusa, jako

najwyzszego Pasterza, staraniem, posrednictwem 1 mo-

dlitwa do
swoj Kosciot wystawit Mt. 6, 1 pod jego opieke owieczki

niebieskiego Ojca za Piotrem $§w., na ktérym

swoje zalecit J. 21 L. 22, i dla tego tez partykularnie si¢

za nim do i rzekl Chrystus do

sig,
ale ja prosilem za tobg, aby nie

Boga Ojca przyczynil;

Piotra: Szymonie, oto szatan domagat aby was
przesial jako pszenicg:
ustawata wiara twoja: a ty niegdy nawrdciwszy si¢, po-
twierdzaj braci twoich. — Zwaz dobrze, prosz¢, taskawy
czytelniku, te stowa Zbawiciela naszego,
nawistny zbawienia ludzkiego nieprzyjaciel,
stkich gdzie

Chrystusowa Ewangelia, wygubi¢, tojednak najukochanszy

lubo szatan nie-
pragnat wszy-
skusi¢ oni rozsiewali

Apostotow, 1 tam,

osobliwie za Piotrem i jego nastepcami
si¢,
piastowac

Swiata Zbawiciel
modlit

stnictwa jego

wstawit i ktéorzy najwyzsza wladz¢ namie-

mieli, aby mocy piekielne nie
przemogty jego Kosciola. Usilnie takze przykazal i za-

lecit Piotrowi Chrystus, aby braci swoich, to jest inne
partykularne jemu powierzone ko$cioly w wierze umacniat,
0 sie Apostolska Stolica, na
ktoréj Piotr $w. i inni porzadni jego nastgpcy

1 po dzi§ dzien siedzg, od samego poczatku wiary Chry-

co tez zawsze Rzymska

siedzieli,
pasterzéw 1 wiary Chrystusow¢]

stusowej usilnie starata,

nauczycielow réznych, zacnych, uczonych, $wiatobliwych
po wszystkich prawie
rozsylajac, ktorzy nietylko bgedacym w poganskich

ciemnosciach $wiatlo Ewangelii przynosili, ale t¢z i tych,

ludzi Swiata czeSciach, kazdego

czasu
ktorych juz byli Apostotowie §w. Chrystusowi pozyskali,
w wierze katolickiej umacniali, zbawienna nauka potwier-
dzali, kacerstwem jaki¢ém zarazonych na droge¢ prawdy
i prawdziwdj wiary przyprowadzali, dzikie narody z wielka
cierpliwoscig 1 ducha gorliwoscia, wielkiemi, nadprzyro-
dzonemi znakami, albo cudami mocg Bozka uczynionemi, do
uznania prawdy Ewangelii §w. i do owczarni Chrystuso-

w¢j doprowadzali, a to wszystko jasnie i jawnie §wiadcza



dzieje wszystkich wiekow, tak, iz stusznie mowié mozemy
z $§w. Prosperem : [ |
Miasto Rzym, Piotra nazwana stolica,
Ktéra w godnosci dzisiaj si¢ zaszczyca,
Biskupiej, $wiato Glowa, przez zolnierze

Czego nie wzigla, trzyma przy swej wierze.

LIY.
Dziejopls koScieiny
z najwazniejszych i prawowiernych pisarzow nauczony o pra-
wdzie wszystkiego, cokolwiek przez XVIII wiekow od naro-
dzenia Chrystusa dzialo sig, z wyrachowaniem czasu
w krotkosci zawierajacy, dla powszechnego dobra duchownych
i $wieckich na widok wystawiony roku Panskiego
MDCCLXXXIII.
W kolumnie 2 z géry a 13 z boku, czyta sig:
»,Uwaga okoto papiezkiej dostojnosci:

Kazdy Papiez
sam¢ém, ze jest prawdziwym Piotra nastgpca, Glowa
Koséciota i Pasterzem najwyzszym, jest tez wyzszy od
Ojcowie bowiem w jedno zgromadzeni nie
przeto przestawaja by¢ owieczkami, okoto ktérych stara-
nie Piotrowi zdane, ktéremu samemu rzeczono: Pasdéwce
moje. Pasce Ztad daldj
definicye papiezkie sq nieomylne,
koncylium.

tém

koncyliow.

oves meas. idzie 1 to, ze
choéby tei nie zezwalalo
Uznato tez nieomylnosé w Papieiu
cylium Chalcedon.,

Papieza,

samez Kon-
gdy po przeczytanym liScie Leona
w ktorym potegpiony byl Eutyches,
Anatema temu, ktory tak nie wierzy:

zawolato:
Piotr przez Leona

I

mowit
LV.

Georgius ab Hiilsen

Episcopus Smolenscensis zebral z Bellarmina wszystko co si¢
Sciaga ad residentiam in parochiis, et pluralitatem benejicio-
rum, a ze mu wielu w t§j mierze sprzeciwiato si¢, i jak
sam powiada, mnimii scrupulosique ngoris a pluribus isthic
loci insimularetur, wi¢c udaje si¢ do Benedykta XIV. azeby

zasady jego chcial wesprze¢ swoja powaga i migdzy innemi
rzeczami tych wyrazéw uzywa:

Ad hujusmodi censuram a me detergendam — quidni
Supremum controversiarum Judicem, Christique in terris

Vicarium appellem ? Quidni exosae passim veritati in
infallibilitatis centro patrocinium quaeram?
Daty, kiedy ten list pisany, nie ma.
sze znajduja si¢ w ksigzce pod tytutem:
Monita Confessariis scitu necessaria
epistota Card. Bellarmini per Georgium ab Hiilsen Ep.

Smolenscensem A. O. R. 1749. Gedani.

Stowa za§ powyz-

imprimiis... in

LVI.
Ks.

stynny kaznodzieja w 18. wieku, o ktorym obszerni¢j pisa-
lismy w naszej Bibliotece Kaznodziejskiej tom I, — w tomie
I Kazahi na Swieta (Poznafh, 1762,) w kazaniu na uro-
czysto$¢ $wietych Apostoléw Piotra i Pawta na stronic
431 mowi:

Kasper Balsam S. J.

,Duch Przenajswigtszy zawsze
dzialnej jest

Gtowie Kosciota wi-
przytomny, i sprawuje skutecznie, aby
ogtaszaniu prawdy katolickiej i w ustanowieniu przy-

kazan obyczaju powszechnego katolickiego pobtadzi¢ nie

w
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mogta. Dum

Przyrzekt bowiem Jezus:
docebit

ze

veniet Spiritus

veritatis, vos omnem veritatem... A jako istotnie
w przytomnos$ci Ducha Bozego

nauka byla nieomylna, tak istotna po-

potrzeba, gdy Papiez

naucza, aby ta
trzeba jest, ze gdy Papiez w przytomnosci Ducha Bozego
przykazuje obyczaj powszechny katolicki, aby ten obyczaj
byt dobry i Swiety.

Stowa powyzsze bardzo wyrazne.

LVIL
Katechizmy

nasze 1 wyktady nauki katolickioj czg¢stokro¢ o nieomylnosci
papiezkiej wspominaja, jedne [nader dobitnie, drugie mnicj
stanowczo.

Ks. Karol Fabiani S. J.

znany kaznodzieja i gorliwv Misyonarz, ktoérego zycie poda-
lismy w [ tomie Bibl. Kaznodz., w drugiej cz¢éci nieoce-

nion§j swej Misyi Apostolskiej, ktéragdmy obecnie przedru-
kowali na nowo, na str. 306 wydania Kaliskiego roku
1783 stawia wprost pytanie co do nieomylnosci Glowy Ko-

$ciota 1 bardzo dosadnio odpowiada:

»Co si¢ tyczy drugiego pytania: Cgzy moie ta Glowa
widoma KosSciota Boiego poblgdzié?” odp.: ze ta widoma
Gtowa, gdy cztowiek, z partykularnego
zdania swego, mogtaby pobtadzi¢, ale kiedy co moéwijako
nastepca Piotra, z gdy okoto artykutow
wiary §w. stanowi i catemu Kos$ciotlowi do wierzenia
podaje, (gdy s$wictego ktorego btad jaki
albo herezya potepia, A to naprzoéd
dla Chrystusowego Piotrowi,
i wszystkim nastgpcom jego w owych stowach:
Piotr, i

co moéwi jako

Stolicy jego,
co
kanonizuje),
zbtadzi¢ nie moze.
obietnicy 1 przyczeczenia
Ty jestes
na tej Opoce zbuduje Kosciol moj, i bramy pie-
kielne nie przemogg go. Gdzie Chrystus przyobiecat Ko-
ani w zadne bledy wpadaé; to zas
co Chrystus przyobiecat, odmieni¢ si¢ nie moze. Powtore:
Du-

$ciolowi nie upadad,
zbladzi¢ nie moze, dla szczegodlniejszej przytomnosci
cha Najswietszego, ktoéry nim rzadzi."

LVIII.

Katolicka informacya wutoiona dla misyi w krajach Re-
gnanta Pruskiego, po niemiecku wydana przez Przew. ks.
Raymunda Bruns zakonu kaznodziejskiego, po polsku prze-
tlumaczona przez ks. Sigfrida Dispensatora zakonu $wigtego
Pawta pierwszego pustelnika, superiora konwentu Skatecznego
przy Krakowie roku Panskiego 1753, w drukarni Jasnej
Gory Czgstochowskiej.

Na str. 237 o Glowie Kosciola czytamys;

,»Chrystus mowi do Piotra przed wszystkimi inszymi:
Jam prosilt za tobqg, aby nie ustala iviara twoja; a ty nie-
kiedy mnawrociwszy sie, potwierdzaj bracig twojg. Luc. 22,
32. W czém Chrystus
nigdy nie
blgdzi. Po
swoich braci,
dzi¢."

A na str. 244 :

,»Co trzymamy o nieomylnosci Papieia? Wierzymy, ze
powszechny Kosciél, na generalném koncylium od Papieza

naprzéd upewnia, ze jego wiara
ustanie, a tak w rzeczach wiary nigdy nie po-
daje mu powage¢ i najwyzsza moc

drugich Apostotdow potwier-

drugie:

mianowicie



jako najwyzszej Glowy przystojnie zebrany, w naukach
do wiary i obyczajow nalezacych chybi¢ nie moze; a ze
bez Papieza jako najwyzszej Glowy
generalne koncilium nie moze si¢ odprawiaé, poniewaz
Piotrowi i jego prawym nastgpcom od Chrystusa przyo-

biecano, ze wiara jego nie ustanie, i jeszcze do tego 'przy-

zadne przystojne

kazano swoich braci, to jest zgromadzone koncylium, konfir-
mowac i potwierdzac¢. Luc. 22, 32.“

Te ostatnie slowa przytoczyliSmy wprawdzie, nie na po-
parcie dogmatu, lecz na dowdd, jak niektérzy ciemne i nie

do$¢ okreslone mieli o tSm pojecie. Wszakie widzimy, ze
liczba ich jest nazbyt mala. Autor przywiedziony jest
Niemcem; wierzy w nieomylno$§¢ Papieza, ale si¢ nie jasno

i za ogélnie tlumaczy.

LIN.

Z Kksiazki nieznanego autora, pod tytulem: Nauka chrze-
Scianska dla zupeinie w niej doskonalgcych sie. W Warsza-
wie. W drukarni ksiezy Misyonarzéw. Roku Panskiego 1783,
str. 56.

,»Chrystus lubo rowng wszystkim Apostolom dal moc
nauczania, zwigzywania 1 rozwigzywania, i wszystkich po
calym $wiecie rozestal, atoli z nich jednego nad innych
i za pierwszego wybral na miejscu swojém, i za glowe
widomg w KoSciele postanowil, aby on po przeniesieniu
si¢ Chrystusowem w niebo, rzadzit KoSciotem i temu przy-
tomno$¢ swojq az do skonczenia Swiata przyobiecal. Ten

za§ jest Piotr $w. Do Piotra bowiem moéwi Zbawiciel
nasz... U Lukasza takze Piotrowi powiedzial Chrystus
(Luc. 22, 32): Jam si¢ modlit za ciebie, aby wiara twoja

nie ustawala, a gdy si¢ kiedykolwiek nawrdcisz, nawracaj
braci twoich.”

Latwo ztad poznaé, iz tak przytomno$¢ Chrystusa, jako
modlitwa jego za Piotrem, zmierzaja do nieomylnoS$ci ksig-
cia Apostoléw, jaka mu za laska swoja udzielil, a w nim
jego nastepcom. Mui¢j jasne i dokladne tlumaczenie sig
autora, nieznajacego nam 2z nazwiska, nie zmniejsza jego
Swiadectwa o prawdzie, ktéra w owe czasy za dogmat okre-
Slony podawana jeszcze nie byla.

LX.

Z ksiazki meznauego autora, pod tytulem: Uwagi o po-
czqtkowych prawdach religii, o Kosciele, ktory jest sktadem
prawdziwej religii, w Warszawie, w drukarni ksiezy Misyo-
narzéw r. P. 1785.

Dzielo to obejmuje wyklad czterech prawd, zwykle
w Kkatechizmaca umieszczonych, lecz je rozdrabnia na siedm.

Na str. 75 do 78 czytamy:
»A jesliby jaka rozterka i rozerwanie w KoSciele
wszezeto sig, jest na to Najwyzszy Sedzia (na ktorym si¢
zawie$¢, oszukaé¢ i omyli¢ lud chrze$cianski nie moze) to
jest glowa KoS$ciola Rzymskiego Biskup Najwyzszy, i inni
z nim zjednoczeni Biskupi, na ich rozsadku i zdaniu, co
do wiary i dobrych obyczajow nalezy, wszyscy przestajg
i polegaja tak, jakby sam Chrystus Pan mowit i uczyt,
co Biskup Rzymski, Namiestnik Chrystusow, z katedry
Piotrowdj 1 inni Biskupi zjednoczeni z glowa KoSciola
zgodnie ustanowia. Takiego bowiem Sedziego niezawo-
dnego i nieomylnego chcial mie¢ Chrystus Pan na miejscu
swojém na ziemi, azeby i Kosciét Jego nie upadt i je-
dno$¢ w Kosciele si¢ utrzymata; przetoz sam obiecatl na
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zawsze w catosci zachowaé¢ Kos$ciét swoj; gdy tak rzekt
do Apostotéw i ich nastepcow, Biskupow, Math. 28: Na-
uczajcie wszystkie narody, a oto, prawi, Ja z wami jestem
po wszystkie dni, az do skonczenia wieku. Toz przyobiecal
Chrystus Pan Piotrowi i jego nastgpcom Biskupom Rzym-
skim, Zze w niczem w nauce, co do wiary nalezy, nie miat
btadzi¢; gdy tak rzekt (cap. 16, Math.) do niego: Ty
jestes, ;prawi, opokqg, a na tej opoce zbuduje Kosciol moj,
a bramy piekielne nie przemogq przeciw niemu. 1 na in-
nem miejscu tak mowi (Lucae 22) do Piotra: Szymonie,
prawi, Szymonie, oto szatan na to si¢ byl wusadzil, azeby
was przesial, jak pszenice; ja zas prosilem za ciebie QOjca
mego Przedwiecznego, azeby nie ustala wiara twoja. Tak
tedy sam Chrystus Pan na zawsze, poki Kosciol Jego
sta¢ bedzie na ziemi, chcial mie¢ takiego Sedziego, na
ktérego rozsadku nieomylnym tak, jako na rozsadku sa-
mego Chrystusa wszyscy przestawali; a przeto jednos$¢
w Kosciele Jego, jako jest w Niebie w Kosciele tryum-
fujacym, tak 1 na ziemi w Kosciele wojujacym, az do
skonczenia $wiata nie ustawata. A jako KoS$ciota tryum-
fujacego na Niebie, tylko jeden Chrystus jest wi-
doma gltowa i najwyzszym “Biskupem, tak i Ko$ciola wo-
jujacego na ziemi, chcial mie¢ tylko jednego na miejscu
swojém za widoma glowe i najwyzszego Biskupa, to jest:
Namiestnika swego, Biskupa Rzymskiego. 1 dla tego,
jako krolestwo zowie si¢ jedno od jednego krola, jako

sam

dom zowie si¢ jeden od jednego gospodarza, jako wojsko
tak Kosciot sig
jednym od jednego najwyzszego Biskupa: i to¢ to jest,
co w krolestwie Chrystusowem na ziemi, tak wielkiom
i rozleglém po catym $wiecie, jedno$¢ utrzymuje i zacho-
wuje: bo w nim Rzadzca najwyzszy jeden i najwyzszy
Pasterz wszystkiego Kosciota jeden. — A majaz téz taka
jedno§¢ wszystkie inne sekty chrzescianskie, ktore sig
oderwaty od spoleczefistwa KoSciota Rzymskiego ? czy
maja kogo =za najwyzszego 1 nieomylnego sedziego
w swoich rozterkach i niezgodach ? dokad si¢ uciekaja po
sprawiedliwy i1 prawy rozsadek, co nalezy do wiary i do-
brych obyczajow? oto si¢ uciekajg do Biblii, do Pisma,
wedlug swego prywatnego rozsadku tldémaczonego i rozu-
mianego..."

jedno od jednego hetmana, nazywa

LXI.

Krétki katechizm dogmatyczny pod tytulem: Sama tres¢
nauki chrzescianskiej katolickiej, calq z terazniejszymi dys-
sydentami kontrowersyq krotko a jasnie na pozytek wszel-
kiego stanu, ludzi zamykajgca, przez ks. Godefrida Hannen-
berga S. J. zebrana 1722, w Poznaniu, na str. 24 mieSci
te stowa -

»2) ze procz Pism, musi by¢ widomy kontrowersyi
sedzia, ktoryby nieomylnie stanowif, w ktérym sensie Pismo
bra¢ si¢ powinno. 3) zeSmy na tegoz s¢dziego rozsadku
i okoto tych rzeczy, ktére si¢ wyraznie w Pismie nie znaj-

duja, przestawa¢ powinni. A ze takowym sedzig
sam jest Ko$ciot Rzymski katolicki (rozumiejac przez
Kosciol, albo Glowe, to jest Tapieza Rzymskiego, albo

Glowe¢ wraz z najprzedniejszemi mystycznego ciata Chrystu-
sowego czlonkami, to jest z powszechnem zgromadzeniem
Biskupow), wnetze na oko pokazg."



I znowu na str. 35:

»Pytanie. Kogo to rozumie¢ mamy przez Kos$cidl,
ktéoregosmy wedle rozkazu Chrystusowego stluchaé po-
winni: i ktéoremu osobliwsza asystencya Ducha sw. eprzyobie-
cana? Odpowiedz. Glowe Kosciota, albo Glowe¢ oraz
i przedniejsze cztonki Kosciota, to jest Papieza i koncy-
lium powszechne.“

Na str. 37 méwi o Glowie KoSciola, kladac pytanie:,

,Czyli ma Kos$ciol Chrystusow widomg na ziemi
Gtowe, ktorej rzadzenie wszystkich wiernych poruczone,
i osobliwsza Ducha s$w. asystencya przyobiecana?* Odpo-
wiada, iz ma, i dowodzi tego zwyklemi tekstami Pisma
sw. Jan 21, 15. Luk. 22, 32. Przytacza takze zarzut
przeciwnikoéw (str. 39), jakoby Piotr milczagc do czasu na
obrzezanie niektérych wiernych, w wierze pobtadzit i przeto
byt strofowany od Pawta. Zbija go, mowiac, iz ktoby
rzekl, ze Piotr pobladzil, moéglby to samo powiedzied
o Pawle, iz ten mieslusznie strofowal Piotra, i toz takze
0 inszych ples¢ Apostotach, a tem samém o prawdzie
calego Pisma $w. powatpiewaé. Dla tego wnioskuje, iz
ci Apostolowie nie btadzili, lecz btadzg ich oszczercy he-
retycy.

Wreszcie stawia pytanie:

.»Czyli taz sama wtadza i osobliwsza Ducha S$wigtego
dzielno$é¢, ktoéora dana byta Piotrowi, nadana jest i na-
stepcom jego, to jest Rzymskim Biskupom? Odpowiedz.
Bez watpienia: bo nie chciat tego Chrystus, zeby Kos$ciot
jego razem =z Piotrowem zyciem mial ustaé, ale raczej
chcial, zeby go jego nastepcy rzadzili bez przestanku.
1 nie wicksza byla potrzeba takowéj Glowy za czasow
Apostolskich, jako potem i teraz. Zawsze bowiem owce
Chrystusowe pasé, zawsze braci w wierze utwierdzaé po-
trzeba... Ojcowie tez $wieci wszyscy jednostajnym glosem
$wiadcza, ze Rzymski Biskup jest catego Kosciota Glowa
i Rzadzca, i najwyziszym w kontrowersyach wiary se-
dzig.”

Dzielo powyzsze, z przydaniem Kkatechizmu ks. Franci-
szka Koczorowskiego S. J. i przykladéw stluzacych na Kkate-
chizmowe nauki, wyszlo powtérnie w Kaliszu 1745 i raz
trzeci tamze r. 1755.;

LXII.

Katechizmy nasze dla dzieci i ludu przeznaczone, nie moga
wdawaé sie w szczegély tego dogmatu, i dla tego znajdu-
jemy w nich zwykle te ogélng tylko nauke, ze KoS$ciél
Swiety jest nieomylny. Niedawnemi jednak czasy, przed za-
wyrokowaniem  osobistéj nieomylno$ci Papieza, wyszedl:
Katechizm czyli Wyklad wiary chrzesciansko-kutolickiej dta
szkot ludowych. Za pozwoleniem autora S$p. ks. W- De-
wandowskiego pomnozyt i wydal ks. Maciej Pajor wikary
z dyecezyi Tarnowskiej w Krakowie 1868 r.

Na str. 79. pod n. 303 jest tam pytanie:

»Kto w KoS$ciele wydaje wyroki nieomylne w nauce
wiary i obyczajow? Odpowiedz. W Kosciele wydaje wy-
roki nieomylne w mnauce wiary i obyczajow albo Glowa
Kos$ciota, Papiez, albo Sobdér przez Papieza zatwier-
dzony."

LXIII.

Inny katechizm, powszechnie ceniony i poszukiwany:

Cldeb duchowny., albo raczej katechizm przez ks. Jana Sta-
nistawa Kostk¢ Wuykowskiego, kanonika Pultuskiego, po
kilka kro¢ drukowany od r. 1733. ma pyt. :

,»Czyliz nastepcom Piotra $w. od Chrystusa taz sama
wtadza 1 osobliwsza Ducha sw. asystencya, i dzielnos¢ na-
dana jest, ktora byla nadana i Piotrowi $w.? Odpowiedz.

.Bez watpienia taz, bo nie chciat tego Chrystus, zeby Ko-

$ciot jego razem z Piotrem zyciem mial usta¢, ale raczej
chciatl, zeby go jego nastepcy, a namiestnicy Chrystusowi
rzadzili, bez przestanku, i nie wigksza byla potrzeba ta-
kowej Glowy za czasdw Apostolskich, jako potem i teraz,
zawsze bowiem owce Chrystusowe pasé, zawsze braci
w wierze utwierdza¢ potrzeba." (Wydanie Kaliskie 1733
r. s/tr 144.).

Ks. Wnykowski jest jeszcze autorem Kontrowersyi Pol-
skich, z ktorych wyjatki gdzieindzi¢j przytoczylismy.

O kaznodziejstwie.
LIST 1I.

(Ciag dalszy).

Pokazatem wam, czém by¢ winno stowo pasterskie,
teraz wam przytocz¢ rozne Srodki, ktoremi tego stowa
naby¢ mozecie. Nie bedzie to, $ciSle wzigwszy, rozprawa
o zasadach krasomowstwa, lecz racz¢j pewne praktyczne
wskazowki, ktorych gléwnie zaczerpnalem z wysmienitego
dzietlka Ks. Biskupa Fenelona O wymowie kazno-
dziejskiej:

I tak znakomity ten maz Bozy gardzit najprzod
wszelkg mowg obrachowang na odurzenie stuchacza i na
pozyskanie sobie chwaly niezastuzonej nadetemi frazesami,
potyskujacemi zwrotami, ciemnouczonemi mys$lami, jedném
stowém, owém pompatyczném nic.

Niektorzy chcieli mylnie z tego wywies¢, ze Fenelon
jest nieprzyjacielem wzniost¢j wymowy; ale przeciez on
zadal w to miejsce czego$ takiego, coby dusz¢ poruszato,
o$wiecato, zagrzewalo, podnosilo, a czyz nie na tém wtasnie
polega prawdziwa wymowa chrzeécianska? Zadat Fe-
nelon wymowy, ale wymowy na wzor Ojcow, a przede-
wszystkiém na wzor naszego Mistrza i Apostotow. T¢
wymowe¢ Pisma §wigtego tak on nawet wysoko cenil, zZe
wrecz utrzymywat, iz nader rzadko si¢ dzi§ napotyka
moéwcow, coby tak pieknie i doborowo mowili, jak Piotr,
sw. Jakoéb, jak $w. Pawel a zwlaszcza jak nasz Mistrz
sam. ,Latwaby to bylo rzecza, moéwi Fenelon, z druko-
wanemi kazaniami w reku wykazaé po szczegole, ze w na-
szém stoleciu wcale nie masz kaznodziejow, coby i w naj-
staranniej wypracowanych mowach tak byli obrazowymi
jak Tan Jezus w swych kazaniach do rzeszy. Nie mam
na mysli moéw Jego, ktéore Jan $w. przytacza, gdzie
oczywista wszystko jest boski¢ém, mowi¢ li o Jego najpo-
pularniejszych i najprostszych przemowieniach". Tak poj-
mowatl henelon owa prostot¢ Ewangeliczng i nic go bar-

ziej me oburzalo, jak postgpowanie owych nibyto gorli-

wych kaznodziejow, ktorzy pOd pozorem prostoty Ewan-
gelicznej ani nauki Pisma $§w., ani tego cudownego jego
sposo u, jak ludzi przekonywaé, gruntownie nie badaja,
tylko sobie wyobrazaja, ze dos$¢ jest tego krzycze¢, dosé
czarta i pieklo czegsto wspomina¢, aby dusze nawrdcic,
albo mysia, ze wystarczy pas¢ romantyczno ewangeliczne-
mm kwiatkami chorobliwe wyobraznie, aby je uleczy¢,
»la ostawiona prostota jest tylko nieswiadomoscig i gbu-
rowatoscig, ktora Boga kusi. Nic tych ludzi nie zdota
uniewinni¢, chyba ich dobroduszny zamiar".



Widzimy wigc, ze Fenelon nie odrzucal prawdziwej
wymowy. Karcit tylko zepsuty smak i skrzywione poje-
cia o celu kaptanskiej wymowy. Czyz kazalnica, owo
miejsce przeznaczone na gloszenie maluczkim Ewangelii
Boskiej, ma si¢ staé zjednej strony narzedziem do zaspo-
kojenia ciekawos$ci prozniakéw, a z drugiej potem do
podsyeania préznosci w kaptanie ? Uchowaj Boze! Naj-
nizszy rzemie$§lnik ma przed soba cel uczciwy. Szewc
robi obuwie, zywi swa rodzin¢ groszem zapracowanym,
zaspokajajac rzeczywiscie potrzeby publicznos$ci nie
znizajmy si¢ wigc ponizej stanowiska prostego szewcadt
Takie s3 pojecia Fenelona o celu i przymiotach wymowy
kaznodziejskiej.

Zobaczmy teraz, co powie na uczenie si¢ kazan na
pamiec.

Nie odrzucajac wrecz tej metody, zwlaszcza tam
gdzie chodzilo o wystapienie z powazng mowa W szcze-
gélnym jakim przypadku, Fenelon w ogoéle jej kaznodzie-
jom nie radzit. 1 zdaje si¢, ze wielka mial wtem stuszno$¢.
Wszakzez doswiadczenie w tysigcznych razach stwierdzito,
ze mowa natchniona jest rzeczywiscie prawdziwag wymowa,
rozumie si¢ pod jednym tylko warunkiem, to jest wtedy,
kiedy si¢ kto na nig uprzedni¢m rozmy$laniem
i gruntowna naukg zawczasu gotuje.

Zreszta ktoz nie uzna, jak straszna to musi by¢ rzecza
dla kaznodzieji, obciazy¢ pamig¢é jak juczne zwierze Kkil-
koarkuszowym pakunkiem, i potém na ambonie co chwila
si¢ potyka¢, co chwila si¢ powtarza¢ i wraca¢ dla po-
chwycenia zerwanego watku! To uwiazanie mysli kre-
puje jego ruchy, tamuje zywy tok mowy, uniemozebnia
swobode¢ wyrazenia i utrzymuje go w ciagtéj obawie o szcze-
$liwe dotarcie do konca. Przeciwnie ten, co si¢ wszy-
stkiego stowo w stowo nie uczy na pamigé, jest kazdej
chwili panem siebie, wyraza si¢ naturalniej i nie zdaje
swoj mowy jak uczen swodj lekcyi przed nauczycielem.
Jego wyrazenie jest zywe, pelne czucia, wida¢ po nim,
ze jest przejety t¢ém co mowi, ze to co mowi, plynie bez-
posSrednio ze zrddla a nie ze zapisanéj karty, i nie krg-
powany niczém, jest gotéw kazd¢j chwili nadaé calej swoj
mowie taki kierunek, jakiego wymaga dorazne usposo-
bienie i pojecie stluchacza. Nie bedzie z pewnoscia
zbywalto na takich, co téj metodzie bgda przeciwni. Za-
rzucg moze, ze podobne mowy mogag byé wprawdzie zy-
wsze 1 swobodniejsze, ale za to bgda czcze w mysli, $wieze,
ubogie w tre$¢ gleboko pomyslana, pozbawione S$cistosci,
zwigzku i trwalego skutku; albo powiedza, ze aby tak
moéwié, trzeba posiada¢ nadzwyczajny talent, ktérym sig
nie wszyscy przeciez cieszyé moga. Zobaczmy jak na to
odpowiada Fenelon. Po jednéj stronie stawiam kaplana,
ktory dokladnie swe kazania spisuje i stowo w slowo uczy
ich si¢ na pamigé. Po drugi¢j wyobrazam sobie innego,
ktory swym przedmiotem catkiem jest przejety, ktory
wszystkie gtowniejsze mys$li w calém ich znaczeniu prze-
trawil, ktéory w duchu sobie $cisty szyk ustawil, ktory
takze najdobitniejszych wyrazen zdolnych przedmiot jego
uczyni¢ zajmujacym i przekonywajacym podobieral, ktory
wszelkie dowody uporzadkowal i ma juz na pogotowiu
pewna ilo$§¢ trafnych obrazéw — stowem, wystawiam sobie
kaznodziej¢, ktory wie doskonale, co powiedzie¢ i gdzie co
powiedzie¢, a ktory to wie wigcej praca rozumu, anizeli
natezeniem pamigci, jakkolwiek i ta mu nader jest po-
mocng , nie umie tylko wszystkiego az do ostatniego
stowka na pamigé; to bez watpienia drugi ma pierwszen-
stwo przed pierwszym.

Lecz, aby si¢ odwazy¢ na podobne wystapienie, trzeba
posiada¢ trzy warunki, to jest: tatwos¢ wyslowienia sig,
obszerne wiadomosci teologiczne, i zarliwo$¢ o dusze. —

Dla nabycia po pierwsze wprawy we wyrazaniu si¢
radzit Fenelon ¢wiczy¢ si¢ poprzednio w popularnych
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potocznych przemodwieniach, homiliach, a zwlaszcza w do-
brych katechizacyach. To¢ tej samej metody trzymali si¢
i starzy. Poczynano katechezg, poczém postgpowano do
homilii. Najwigkszych me¢zéw uzywano do takich zwy-
czajnych przemoéwien — wywolywali oni téz wyborne owoce,
jak i dzi§ je jeszcze wywolujg mtodzi lewici po parafiach,
gdzie proboszczowie do tych waznych czynnosci paster-
skiego urzedu zawczasu ich wprawiaja. I gdzie mtodzi
kaptani taki kilkoletni szereg katechizacyi odbyli, tam
zawsze nawet przy miernych zdolno$ciach nabyli dosta-
tecznej wprawy do wystapienia dorazno i w uroczystszych
chwilach.

Drugim warunkiem, i to daleko wazniejszym, jest
gruntowna znajomo$§¢ prawd chrzedcian skich.
Fenelon zada nietylko uczciwego przygotowania si¢ za
kazda raza na kazanie i dalekim jest od popierania leni-
stwa 1 zuchwalstwa pod pozorem improwizowania, ale
takze chce, azeby si¢ sposobi¢ na ambong¢ juz na kilka
lat wprz6d przez badanie Pisma §w., zapoznanie si¢ z dogma-
tyka i moralng, przez rozczytywanie si¢ w Ojcach Koscio-
ta, gdyz ,najpierwszym przymiotem kaznodzieji jest pou-
czanie drugich, a aby drugich pouczaé, trzeba byé samemu
wpierw dobrze pouczonym#4 Na ezém wielu kaznodzieji
zbywa, to wlasnie na skarbie wiadomos$ci, na obfitosci
materyatu. Umiejag mowi¢ ale nie wiedza, co mowi¢, i mimo
blyszczaccj ich wymowy, wydaje si¢ umyst ich czczy ijatowy.
Poznaé¢, ze wiele trudu tozyli, aby wyszukaé to, czémby
mowe¢ zapeilni¢ mogli, ale si¢ zaraz czuje, ze nie mowia
z obfitosci serca, ze prawdy dopiero na predce pochwytane,
ze zywia siebie i swych stuchaczoéw tém, co z dnia na dzien
uzbiera¢ potrafiag. Slowo za stowem spisujg na karte, trwo-
73 sobg, by czego nie opusci¢, kreslg i dobieraja wiecznie
coraz to pigkniejszych kwiatkow, zwrotow, obrazéw, ajednak
ich kazania wygladaja chudo i nedznie jak licha strawa
karmione zwierzgta. Trzech miesi¢gcy z pewnoscig nikt nie
ma na przygotowanie si¢ na kazanie, a jednak chocby je
i mial 1 wszystek ten czas tozyl li na opracowanie swej
mowy, to jeszcze i wtedy kazden wyksztalcony stuchacz
po kilku juz zdaniach odkryje stabe strony i powie, Ze tu
pracy wiele, ale funduszu mato. Kto zas juz zdawna do
urzedu kaznodziejskiego si¢ sposobil i zawczasu zbierat
jak skrzetna pszczdétka materyat do swych przyszitych wy-
stapien, tego potem przygotowanie si¢ szczegdlowe mato
bedzie kosztowalo, i taki kaznodzieja nie bedzie potrze-
bowal zbywaé stluohacza ogodlnikami, nadrabia¢ glosem,
zakrywa¢ frazesami proznie i1 tataé swag mizerng ramote
pokradzionemi tu i owdzie ustgpami. Nasze katolickie
prawdy sa tego rodzaju, ze si¢ SciSle ze sobg trzymaja,
i kto jedne¢ z nich poruszy, i o druga potraci¢ musi. Zatém
tez idzie, ze kto o jednéj chce mowi¢, wszystkie znac
powinien. A jakze to podobno bez wszechstronnego a
wczesnego studium teologicznego!

Trzeci warunek stanowi tu zarliwo$¢ o dusze,
zarliwo$¢, ktora si¢ objawia w sumienném spetnianiu ka-
ptanskich obowigzkoéw, zwlaszcza w sprawowaniu Sakra-
mentu Pokuty §w. W rzeczy saméj za pewnik przyjac
mozna, ze kaptan, aby modgt naby¢ glebokiej znajomosci
serca ludzkiego, aby mogt wiasne serce uszlachetni¢ i zbo-
gaci¢, 1 tym sposobem pozytecznym staé si¢ kaznodzieja,
potrzebuje tylko obowigzki codzienne swego stanu uczci-
wie wypelia¢. To mu starczy. Gdyby$my nad mszalem
i Brewiarzem za kazda raza dobrze si¢ zastanowili, nad
Brewiarzem, mowig, i mszatem, ktory nam rok rocznie to
co jest najpowabniejszego z Ojcéw, z Pisma §w., z Litur-
gii, z zycia i cnét Swietych, z htstoryi Kosciota na pamieé
przywodzi, — gdybysmy dalej w konfesyonale $cisle
wedle zasad moralnej " starali si¢ prowadzi¢ dusze nam
powierzone; gdybySmy wreszcie nie pozwalali nigdy
usypia¢ naszemu zapatowi, ale go ustawiczniebudziliipodnie-



cali coraz to nowszym poswieceniem si¢ i ofiarg; — coby
to si¢ z czasem za ogromne bogactwo mysli zebratlo w sercu
naszém, i jacyby to z nas si¢ wyrobili kaznodzieje 1!.

Po tern wszystkicm fatwo z Fenelonem przypuscic, ze
kaznodzieja, co nabral wprawy we wystowieniu si¢ przez
katechizacye, co sobie zebrat zapas wiadomosci przez grun-
towne studium, i co wreszcie zajmowal si¢ zawsze gorli-
wie swemi obowiqzkami pasterskiemi, bedzie mo’gl i bez
spisywania mowi¢ tak samo przekonywajgco, a moze lepidj
od tych, co stowo w stowo swe kazania spisujg i ich si¢
na pami¢¢ uczg. A do tego wcale nadzwyczajnjch talen-
tow nie potrzeba. Szczypta zdrowego ro™mUi-"£3BISP
zapasik wiadomosci teologiczny¢h, nieco wprawy w _kate-
chizacyach, przytgnTEro¢Eg¢clobrycErchecTT rfiwosci —
oto wszystko, czego si¢ tu na razie wymaga.

Ale ten twoj kaznodzieja, powiedza, nie bardzo be-
dzie smaczny i mato uszy ubawi. Tem lepiej, odpowiada
Fenelon, dla tego wtasnie tém lepszym bedzie mowca. Ale
jego przej$cia nie beda tak zaokraglone. Nic nie szkodzi,
najwyzej co si¢ czasem powtorzy, a na t¢m nikt me straci,
owszém niejeden zyska, bo prawdy powtarzane lepi¢j spa-
migta. Takie mate usterki trafiaty si¢ najwigkszym mo-
wcom, a jednak slawa ich na tém wobec ludzi rozum-
nych nie nie ucierpiata. Coéz dalej? Moze to, ze kazno-
dzieji w zapale wypadnie przypadkiem stowko me dosc
gtadkie, wyrazenie nie dos¢ poprawne. Trzebaby by¢ chy-
ba drobiazgowego umystu i eserca czlowiekiem, azeby w
tém upatrywa¢ wielkie bledy. Prawdziwie wielcy ludzie
nie zwazaja na takie drobnostki. ZasSciankowi gramatycy
tylko, co nie s3 zdolni rozrézni¢ wielkich rzeczy, zngcaja
si¢ nad czem$ podobnem.

Podobne spory wywolaly takze zasady Fenelona co do
podzialu. ' Wielu moéwito: gdyby$my si¢ mieli zasad Fene-
lona trzyma¢, nie byloby Zzadnego w kazaniu rozkladu,
ktory przeciez zaro6wno jest potrzebny dla moéwcy, aby
mogt swoj materyal uporzadkowaé, jak dla stuchacza, aby
go mogl objaé pamigcig. Widocznie Fenelona zle zrozu-
miano. Nie byl on bynajmniej za wyrugowaniem wszel-
kiego podziatu z kazania. Przeciwnie. Fenelon rozumiat
bardzo dobrze, co znaczy porzadek: quit vale at rerum
series et lucidus ordjo, iztego wzglgdu polecal go ale
w swoj sposob: ,,W kazaniu, sa stlowa jego, musi by¢ koniecz-
nie szczelny tancuch dowodéw. Pierwszy toruje droge nastg-
pnemu, nastgpny popiera pierwszy. Nalezy nasamprzod w
ogolnych zarysach zaznaczy¢ przedmiot i stuchaczauja¢ skrom-
ném i zapowiadajgcém wzigciem, prawg i otwartg postawg. Po-
tém stawia si¢ zasady i stwierdza'si¢je przykladami z zycia.
Ze zasad i przyktadow wyciaga si¢ wnioski, a dowodzenie
tak si¢ przeprowadza, ze argumenta sobie nawzajem ida
w pomoc i tatwo w dusze si¢ wrazajg. Nalezy wszystko tak
utozy¢, azeby przemowa widocznie rosta, a shuchacz coraz
silni¢j' potege prawdy uczuwal. Trzeba przytem przeplatac
tak indwy zyweml ourazami i uzywaé¢ srodkow, zdolnych
wzbudzi¢ uczucie, a na samym koncu te Wyprowadz1c
w pole, ktore najwigksze moga zrobi¢ wrazenie. Niekiedy
bardzo jest stosownem powtdrzy¢ na ostatku to, co si¢
juz powiedzialo i w krétkich dobitnych slowach uiac raz
jeszcze calg treS¢ mowy.

Czyz kazanie wedlug tych. rad przeprowadzone nie
bedzie jak najpigkniej podzielone i roztozone? Fenelon
byt wigc za rozkltadem, ale co ganil, to te nieszczgsliwe
podziaty i podziatki, od ktoérych nawet taki Massilon
i B.ourdaloue uchroni¢ si¢ nie umial; ale przSciw” cze
mu wystgpowal, to przeciw temu nielitoSciwemu c¢wierto-
waniu kaza¢, w ktorych wszystkie ustepy, nieomal zdania
pOJedyncze ]ak zebra w szklelecw po jednemu poraclio-
wacby mozna. ¥

»Dawnic¢j, pisze, nie dzielono mowy tak drozbiazgowo,
lecz rozrézniano starannie wszystko, co rozréznioném byc¢
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byto winno; wszystkiemu przeznaczano wlasciwe miejsca
i do$wiadczono uwaznie, gdzie co postawi¢, aby tem pe-
wniejsze wywota¢ wrazenie.*

Ktoéz si¢ na te slowa Fenelona nie zgodzi i nie przy-
zna mu tu stusznos$ci? Tych samych przeciez zasad trzy-
mali si¢ pozni¢j najwicksi nasi mowcy: Frayssinous i
O. Mac.-C arthy, a jak ogromne byly skutki ich stow!...

Przejdzmy jeszcze niektére uwagi Fenelona, w kto-
rych gani rozmaite inne bledy kaznodziejow. I tak mo-
cno mu si¢ nie podobalo to nienaturalne naciaganie, wy-
krzywianie textow Pisma $w. ,Co to za smutna rzecz,
wota Fenelon, stucha¢ kaznodzieji, co zamiast méwi¢ z cala
powaga i namaszczeniem Ducha §w., ktérego slow uzywa,
chce koniecznie graé role gilgbokiego badacza; jakze si¢
wydaja wstretnemi owe wymuszone naciggane texta, z kto-
rych méwca wszelkie mozliwe wysnuwa zdania/przekreca-
jac prawdziwe ich znaczenie, azeby tylko modz je gwal-
tem ze swojg pogodzi¢ mowa. Skoro¢ si¢ nie nadaje dla stu-
ckaczauzywac allegoryi i tlomaczy¢ Pisma $§w. mystycznie, jak
to czynili Ojcowie §w. zwlaszcza na Wschodzie, gdzie to
bardzo lubiono, to czemuz tedy po prostu i dostownie nie
wyltozy¢ mysli, jaka si¢ rzeczywiscie w texcie zawiera?ll
Ale bo azeby pochwyci¢ prawdziwa mysl jakiego miejsca
z Pisma $w., to nie dosy¢ jest przytoczy¢ samo jedno
zdanie z catosci wyrwane, lecz trzeba nieraz siggnac gle-
boko powyz¢j i ponizej, trzeba przywie$¢ i rozebraé caly
nieraz ustgp, cale zdarzenie, jak to wszystko w PiSmie $§w.
$ci§le ze soba potaczone, trzeba jedném stowem znac cate
Pismo na wskro$, ducha jego rozumie¢, wniknaé wen, co
bez studium teologicznego jest niemozebném. A do ta-
kiego za$ glebszego i dluzszego studium kaptan naszego
wieku jest znowu za wygodny. Daleko przeciez latwiej
dopas¢ pierwszego lepszego listu Apostolskiego, pierwsz¢j’
lepszej Ewangelii nawyciggaé, co na oko najpokaznidj
wyglada i najdosadni¢j brzmi, powszywaé te kawatki mie-
dzy gtadkie zwroty, napuszczone frazesa i szumne zdania,
a 1 kazanie gotowe, stuchacz nakarmiony, ba nawet udu-
szony, zachwycony i to wszystko bez wielkiego kosztu
i mozotu. Prawda to, prawda, jest to bardzo wygodnie,
ale co za zysk z tego? Nie bedzie tu znowu kaznodzieja
quasi aerem verberans? —

Dal¢j ganil Fenelon to ciaggle moralizowanie przy zu-
pelném prawie zaniedbaniu nauczania wiernych. Co goty
moral znaczy? Moral moze by¢ w kazdem kazaniu, ale
nie kazde kazanie ma by¢ samym moralem, i je$li ma
by¢, powinien si¢ koniecznie na jaki¢j§ prawdzie dogma-
tycznéj opieraé. ,,Trzeba na to tylko méwié, aby pouczyc
a na to tylko pouczaé, aby do cnoty zachgci¢. Nie nalezy
puszcza¢ w §wiat owych frazesow, ktoére do nauki stucha-
cza zgota si¢ nie zdadza. Wszystko winno do tego zda-
za¢, azeby wzbudzi¢ zamilowanie cnoty.” Tak prawic
nauczki, to rozumiemy, ale na wiatr sia¢ moraty, a nie
opiera¢ ich na prawdach fundamentalnych, to szkoda tylko
czasu i glosu. ,Doswiadczenie wickow uczy az nadto do-
statecznie, ze kto§ moze bez liku prawi¢ moraly a ani je-
dnego grzesznika nie nawréoci¢. Czyz potrzeba jaskrawsze
jeszcze malowacTszkice obyczajowe od tych, jakie dzi§ sa
w modzie? A przeciez nie dbaja ludzie na to, majg na-
wet w tem swoja przyjemno$¢. Pozwalajg je malowac,
poniewaz to juz obecnie jest w uzyciu. Kogo6z atoli wi-
dzi si¢ nawracajacego si¢? Przyzwyczajaja si¢ zwolna do
stluchania tych obrazéw. Ta tylko pigkne malowidlo, kto-
re mknie bez §ladu przed oczyma naszemi, stucha si¢ tych
stow tak samo, jakby si¢ czytalo jaka satyre.“ —

Dla czegéz tedy tylu kaznodziejow pomija prawdy
Ewangeliczne, a woli si¢ rozwodzi¢ nad temi jatowemi
obrazkami obyczajowemi? ,Bo jest daleko latwiéj, odpo-
wiada Fenelon, pietnowaé zdrozno$ci S$wiatowe, anizeli
gruntownie wyktada¢ tres¢ chrzescianstwa. Do pierwsze-



go potrzeba tylko nieco znajomo$ci zwyczajnego zycia,
nieco wprawy jezyka, do drugiego potrzeba powaznego
i glebokiego studium nad Pismem S$wigtém. Mato ludzi
zna tak dalece cala religig, izby ja mogto nalezycie wy-
ttomaczyé. .Niejeden miewa pigckne mowy, a nie jest zdo-
len powiedzie¢ ani jedn¢j porzadnéj nauczki, a tém mnicj
homilii. Jak wielu mamy kaznodziejéow, ktorych mowy
picknemi sg rozprawami o religii, ale same religig nie s3.
Po najwigksz¢j czgéci wszystkie mowy sa filozoficznemi
rozumowaniami — czg¢stokroé przytacza si¢ tam Pismo $w.
juz na samym schytku, tak sobie dla przystrojenia i z przy-
zwoitosci. Wtedy nie jest to juz stowo 6oze, — to tylko
stowo ludzkie i pomyst ludzki.“ —

Moral ma si¢ opiera¢ na dogmacie — to bylo hastem
-henelona. Tego zadal i Bossuet. A je$li ci me¢zowie juz
w owym czasie tak mocno tego zadali, o ilez my bardziej
m$ (0j sameS° zadaé powinniSmy w naszych optakanych
1 daleko gorszych pod wzgledem religijnym czasach, w cza-
sach gdzie bezboznos¢, obojetnos¢é w rzeczach wiary, dziwny
Jaki$§ pocigg do wszelkich byle nowych biledow serca tylu
naszych owieczek tak tatwo opanowywuje. —

(Ciag dalszy nastapi.)

Co robi sSwiat ucywilizowany,
a co poganski.

Dziwne rzady Opatrznosci Boskiej zawsze w Kosciele
katolickim jawnie si¢ objawiaja 1 codziennie prawde
8,°w Chrystusowych wykazujg. Oto teraz, kiedy rzady
pu,'opegjskie Kosciol nasz $wigty w tyranslu sposdéb prze-
tadujg, wzbudza Pan Bodog wposréod niewiernych pogan,
1Przez nich* to daje znaé jaka cze$¢ i uszanowanie nalezy
8lQ Jego Kosciotowi §wietemu i tym, ktdérzy sa postawieni,
aay rzadzili ta .Jego $wiegta posiadloscia. Lc Monde do-
a®si, ze doszta do Paryza wiadomos$¢é za posrednictwem
konsula, z Siam o $mierci i o pogrzebie ksigdza Dupont,
blskupa i. p. in. tamtejszego wikaryusza apostolskiego.

Na naszg pociechg¢, a zawstydzenie rzadoéw europej-
skich, dowiedzmy si¢ jak lud Siamski, a szczegolniej rzad
Jego brat udzial w tym zalosnym obrzedzie. Na pierwsza
>§¢ o $mierci Biskupa w Bankok wyszto rozporzadze-

rzadowe, aby pospuszcza¢ dla zaloby wszelkie zagle
?kretowe (miasto bowiem Bankok lezy nad odnoga Siam):
11?atychmiast uczynily to samo okrety francuzkie i angiel-

ce : a natomiast wywieszono oznaki zalobne; nadto rzad
Postarat si¢ o jak najuroczystszy pogrzeb tego me¢za bo-
jt=°> ktory 32 lat przepedzil na pracach apostolskich,
~r6l j-as ku temu celowi oddal wszystkie swe okrg¢ty do
yspozycyi, i swa. muzyka krolewska kazal t¢ uroczystos¢
Swietni¢, a ko$cidt znajwigksza powaga ubra¢ i upigkszyc.

Na rozkaz krolewski puszczono dwa razy ognie
d WzQe, raz w wigilia pogrzebu, a po drugi raz w sam
z ten obchodu zalobnego; pomigedzy ubogich rozdawano
0 .arbu panstwowego jalmuzny w monecie srebrnéj, a
u ™  tego odzienia zalobne koloru biatego (gdyz taki
Ich jest zwyczaj) biednym i nieszczg¢$liwym,

* r*a Pobozno$¢ siamska, z miasta i okolicy zebrata
ugjliczni¢j na ten pogrzeb: krol sam postat ksig-

z swo6j familii jako zastepce swego,
tyczu t0 mUSIat wzruszajacy, a zarazem majesta-
1] 7 widok, kiedy ws$réod odglosu muzyki zalobnéj wjak
Triw;1Q .zym porzadku ruszyl pochod pogrzebowy! A co6z

w Zle< 0 nabozenstwie zalobném ?
tafalk Pl<knym kos$ciotku na wspaniale przybranym ka-

u Postawiono trumn¢: muzyka ciggle grata a w czasie
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uroczystéj Mszy $w., ktoéra odspiewal Superior Missyjny
Przewiel. O. Marcin, znajdowal si¢ sam krol z calém swom
otoczeniem krolewskiom, wszyscy cztonkowie ciata mini-
steryalnego i1 dyplomatycznego, konsulowie wszystkich
narodow 1 cata szlachta siamska. Kiedy$ wszedt do ko-
$ciota, nie wiedziate§ co najprzéd podziwiaé! czy te $ciany
w czarny kolor przystrojone kosztem rzadu, czy te po-
wazne postacie obok trumny biskupic¢j: czy $wietnosé
muzyki nastrajajac¢j serca do zato$ci, czy one smutne
a pobozne twarze tej matéj garstki wiernych: — wszystko
tu zachwycato, wszystko tu 'ci do serca wotalo: ot6z po-
tega Kosciola Bozkiego na ziemi, ktoéra potrafi cho¢ w nie-
wiernych sercach wzbudzi¢ cze§¢ i uszanowanie ku shu-
gom Bozym!

Po odbytem nabozenstwie zlozono cialo czcigodnego
biskupa w sklepie koS$ciota, i w t¢j chwili muzyka w naj-
rzewniejszych tonach zabrzmiata, a po =za koSciotem
z najblizszych pagdérkéw huk z armat oznajmil miastu
o pochowaniu zwlok czcigodnego gorliwego Pasterza.

Jakiez owoce rokuje ten kraj jeszcze dotad w ciem-
nos$ciach niewiary zyjacy, jesli tak dobre serce i nieska-
zone uczucia religijne w sobie przechowal! Ten drobny
szczegdt dowodzil naocznie, jak pigknie wzrds¢ tam moze
ono ziarno gorczyczne Ewangelii §w., skoro w ich nie-
zepsutych sercach raz si¢ zakorzeni: a missyonarze i na
wygnanie wskazani kaplani z $w. Pawlem i Barnaba po-
wtorzy¢é bezpiecznie moga u nas: , Wam. bylo naprzod
opowiadaé stowo Boze, ale poniewaz je odrzucacie i osqgdza-
cie si¢ niegodnymi by¢ Zywota wiecznego: oto obracamy
sie do poganow.” (Dzieje Apost. XIII., 46.)

— Z Berlina odebral Osservatore Romano wiadomosé,
ze niedawno temu jaka$ wysoko postawiona osoba, be-
daca nadto protestantem, miata si¢ wobec cesarza Wil-
helma o nowych ustawach koscielnych wyrazi¢ w naste-
pujacych stowach: .

»Prawdziwe zamigszanie rozpocznie si¢ wtedy, gdy prawa
te przez Wasza Cesarska Mole usankeyouowane zostana
i gdy rzad J¢j bedzie je chcial zaprowadzi¢  Wtenczas na-

dejdzie chwila, jestem tego pewnym, ze wywotany temi
ustawami pozar stanie si¢ tak ogromnym, iz zniszczy bu-
dowe falszyw$j polityki Bismarcka w sprawach kosciel-
nych. «

Cesarz odpowiedzial:

,Prawie wszedzie czynia mi uwagi nad temi prawami,
lecz nie moge pozwoli¢, by ksi¢za katoliccy rzadzili czy
Niemcami, czy Prusami.”

Osoba ta ma by¢ dawniejszy minister
Bodelschwingh.

Usposobienie Cesarza wobec nowych ustaw kosciel-
nych nie moze podpadaé¢ watpliwosci. W czasie rozpraw
w Izbie poselski¢j ministrowie sami niejednokrotnie dali
je pozna¢. Uwydatnia si¢ ono z usankcyonowania zmiany
§, 15 1 18 konstytucyi, ktéra to zmiang¢ takze i Izba Pa-
now w przeszlty czwartek przyjeta. Urzedowy Staatsanzei-
ger oglasza co nastgpuje:

My Wilhelm itd.

Artykut jedyny. Artykuly 15 i 18 Konstytucyi z dnia
31 stycznia 1850 r. zostaly zniesione.

W miejsce ich wstgpuja nastgpujace przepisy:

Artykut 15. Ewangelicki 1 rzymsko katolicki Kosciét
jako t$z kazda inna spolecznos$¢ religijna urzadzaja i admi-
nistruja sprawy swe samodzielnie, podlegajg jednakze prawom
panstwa i jego prawnie zaprowadzonemu dozorowi.

Pod temi samemi warunkami pozostaje kazda spo-
teczno$¢ religijna w posiadaniu i uzywaniu dla jej obrzadku,
nauki 1 dobroczynnosci przeznaczonych zakladéow, fundacyi
i funduszow.

pruski pan



Artykut 18. Prawo mianowania, przedstawiania, wyboru
i potwierdzania przy obsadzaniu miejsc koScielnych, o ile
do panstwa nalezy, a nie polega na patronacie lub szczegdl-
nych tytulach prawnyeh, zostalo zniesione.

Na mianow anie duchownych przy wojsku i zaktadach
publicznych przepis niniejszy nie ma zastosowania.

Wreszcie ustanawia osobne prawo prerogatywy pan-
stwa wzgledem przygotowawczego wyksztatlcenia, na awania
miejsc 1 oddalania duchownych i stug duchownych i nazna-
cza granice koscielnéj wiladzy dyscyplinarne;j.

Dokument niniejszy Najwyzszym Naszym wlasnorgcznym
podpisem i krolewska pieczgcig stwierdzamy.

D an w Berlinie, 5 kwietnia 1873.

L"S) (podp.) Wilhelm.
Hr. lioon. Ks. Bismarck. Hr. Itzenplitz. Hr. Eulenburg.
Leonbardt. Camphausen. Falk. Kamecke. Hr. Koemgsmarck.

Los wigc nowych ustaw koscielnych juz napizod
rozstrzygniety. Skoro Izba Pandéw przyjmie je w ostat-
ni¢ém czytaniu, o czdrn watpi¢ nie mozna, sankcya ic i nie-

. ™
co si¢ dZieje, i o czern pisma pu-
bliczne przebakuja, widzimy, ze si¢ nacigzszeje zcze
zanosi czasy. Do «...o . zawzigta polityka zelaznego
ksigcia doprowadzi, Bogu tylko wiadomo, wszeiako ludzie
roztropni i powazni przepowiadaja jé¢j zly koniec i negazny

bawem nastapi. .
Ze wszystkiego

upadek. Patryoci pruscy w czasie rozpraw w iz¥»e am-
putowanych kilkakrotnie wotali: ,Boze, bion >
' °JCTo™Llego si¢ oni lekali i lgkaja, moze lacno na-

stapi¢” zagady musza koniecznie do smutnych czynnikéw

dopiowadZjak my mamy j¢dne tylko troske: troske

o skarb najdrozszy wiary i sumienia. Ale Ian Boég Ko-

$ciotowi dat obietnice. Wszystko inne przemienne i nie-
pewne. Upadaja trony, ginag monarchie i narody gina
Kos$ciol sam jeden ostoi si¢ — to niezawodna.

Kurytr pozn. z dnia 5 kwietnia przynosi pismo naste-

PUW obec rozporzadzenia rzadowego, majacego ten
ostatecznie skutek, ze dzieci polsko katolickie wyzszych
zaktadow naukowych pozbawione zostaly odpowiedniego
wyktadu religii $w., wobec dalej znanego rozporzadzenia
Najprzewiel. ks. Prymasa, ktory wystapit w stusznej
dzieci obronie, sprawa onej nauki weszta w stan, ktory
tych rodzicow musi napawaé trwoga, a wszystkich kato-
likow najglebszym niepokojem.

Rzad cofna¢ swych rozporzadzen podobno me chce,
ks Arcybiskup nie moze. Rzad szuka, jak stychac,
powolnych sobie narzedzi, coby nauke¢ religii wyktadaty
po niemiecku i po jego myS$li; ks Arcybiskup po tern, co
ogtosil, nie pozwoli tego najwazniejszego przedmiotu wy-
ktada¢ nikomu innemu, jak tylko tym, ktéorym sprawe t¢
mocg swoOj dotad niecodwotanej missyi kanomczn J p
czyt. Podczas gdy tak obie wtadze dziatajg i to ze sku-
tkiem samemu tylko Bogu wiadomym to tymczasem my
rodzice ucznidéw gimnazyalnych i realnych winnisSmy pi zyjs
w pomoc jak sobie samym, tak i pracowitej duchown j
wladzy, zeby poznata, iz w tej sprawie tak na serca, jak
i na ofiary nasze liczy¢ moze bezpiecznie.

Kilkunastu obywateli miasta Poznania, po gilgbszem
nad rzecza zastanowieniu si¢, przyszlo,jak nam donosza,
do tego przekonania, ze w tej "chwili troska rodzicow
obraca si¢ okoto dwodch rzeczy.

Nasamprzéod chodzi o to, jakby*dzieci uwolni¢ od
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nauki w szkole, gdyby wtadza szkol-
znalazlszy nauczycieli po swej mysli, nauke religii
uczniom katolickim chciata gwaltem narzucac.

W drugim rze¢dzie kazden zapyta, jak zastapi¢ brak
dotychczasowej obowiazkowej nauki osobna naukg prywa-
tng. Co do pierwszego, to nalezy rodzicom korzystac
z tego ministeryalnego rozporzadzenia, moca ktérego mto-
dziez nie moze by¢ do nauki religii u tego a tego nau-
czyciela koniecznie zmuszona, byleby tylko udowodnita,
ze nauke¢ pobiera u innego nauczyciela posiadajacego
odpowiednie uzdolnienie. Tak n. p” dzieje si¢
w Brunsberdze, «gdzie mtodziez, odsunawszy si¢ od staro-
katolickiego nauczyciela, exksigdza Wollmanna, uczy si¢
religii u ksiedza Krause, jako tego, ktérego Biskup
natakiego zastgpnego nauczycielawyznaczyt.

Trzeba wigc, zeby wszyscy rodzice dzieci swoje do
szk6l wracajace zaopatrzyli w list wystosowany do Dyre-
ktora Zaktadu té¢j n. p. tresci: »

»Ja oswiadczam, ze nie pozwalam na to, azeby syn
moj N. N. uczgszczat n'i nauke religii §w., wykladang
obowigzkowo w szkole N. N., gdyz postaratem si¢
w tym wzgledzie o innego odpowiedniego nauczyciela.
Na zadanie syn mdj dostawi $wiadectwo, ze i u ktoérego
nauczyciela religii si¢ uczy.”

Swiadectwo to niech bedzie przez wtadz¢ miejscowa
legalizowanym. Nie radziliby§my za$§ w niém pisaé¢ ani
mniéj, ani wigcej, jak to, cosmy tu podali. O wymienie-
nie np. nazwiska nauczyciela ze strony rodzicéw nie chodzi.

Na wszelki dalej przypadek dobrze bedzie, gdy nadto
zamiejscowi rodzice, oprdécz wymienionego $wiadectwa,
wregcza gospodarzom lub opiekunom miejscowym upowa-
znienie toj tresci:

Ja N. N. upowazniam pana N. N. do tego, zeby
w sprawie dotyczac¢j nauki religii §w., majacej si¢
udziela¢ memu synowi N. N , zastagpi¢ mnie prawomocnie.
Ostrzegamy jednakze zeby takie pelnomocnictwo da-

waé tylko osobom prawowiernym i pelnym obywatelskiego
ducha; inaczej moalyby ztad powstaé¢ naduzycia.

Mamy nadziej¢, ze powyzsze S$rodki tymczasem wy-
starczg. Co si¢ za§ tyczy samej prywat,my nauki, to na
razie polecamy co niz¢j:

Rodzice miejscowi beda mieli tyle katolickiego sumiel
nia i tyle mito$ci ku dziecom swoim, ze jeszcze przed
rozpoczeciem szkoét z odpowiedniemi osobami, np. z ksie-
dzem proboszczem parafialnym w tym wzgledzie si¢ uloza.
To juz dla zamiejscowych rzecz cala uprosci. Udadza
si¢ oni sami piSmiennie lub przez opiekunéw miejscowych
do tegoz ksigedza proboszcza, chlopiec list ten zaniesie
a pasterz parafialny mu powie, kiedy, gdzie i podjakiemi
warunkami religii uczyé¢ si¢ bedzie. Rzecz wigcej, jak
naturalna, ze prawdopodobnie nauczycielami beda da-
wniejsi duchowni, i ze ci jak najche¢tnidj uczniow swych
przyjma w nauke; ze jednak o tém zupelnie pewno pisaé
nie mozna, bo nie wiadomo, jakie jeszcze bedzie w tym
wzgledzie rozporzadzenie ks. Arcypastérza, wigc droga
ks. ks. proboszczy najpewniejszg.

Co do koniecznych ofiar,
wielkie beda i chetnie wplyna.

Tymczasem niechze jednak obywatele miast gimnazyal-
nych nie zakladaja rak, lecz pdjda $ladem poznanskich,
gdyz zapewniajg nas, ze co si¢ np. dotyczy miejskiéj
Szkoly realnej, tam juz i nauczyciel uproszony i miejsce
przygotowane 1 ochoczo$¢ obywatelstwa caltkiem zape-
wniona. [I¢j wiegc szkoty uczniowie zadnego pod wzgle-
dem religijnym nie poniosa uszczerbku.

Gdyby “wreszcie zaszly wypadki, ktoreby ten sposob
postgpowania, jaki tu polecamy, kazaly odmieni¢, to nie-
omieszkamy wskazaé¢ drog nowych i to niezwlocznie.

to mniemamy, ze te i nie



— Ostpreussische Ztg. oglasza niemieckie tlomacze-
czenie odezwy ksiedza Biskupa Krementza, wydanéj w je-
zyku lacinskim, do duchowienstwa dyecezalnego, 'ktéra
brzmi jak nast¢puje:

,Filip, ze zmitowania Bozkiego i taski $w. Stolicy Apo-
stolskiej Biskup Warmii, doktor §w. teologii, blogostawi czci-
godne duchowienstwo dyecezyi warmijski¢jl Znaném Wam
jest najdrozsi Bracia, ze do liczby tych, ktérych kiedy$ uwa-
zaliSmy za bardzo nam mitych towarzyszéw przy uprawie

winnicy Panskioj 1 ktéorych z mito§ci braterskiej ehgtnie-
by$Smy widzieli powracajacych do naszego Kosciota, ktorych
jednakze obecnie uwazaé¢ musimy ku wielkiej Naszej bolesci

za zniewazycieli powagi koS$cielnej i przeciwnikow katolickiej
wiary, do liczby tych odpadtych nalezy ks. Jozef Grunet,
byly kurator w Wystruciu. Ksiadz ten bowiem odwazyl sig,
odrzucajac Nasze ojcowskie napomnienia, nietylko uczacemu
Kos$ciotowi zaprzeczy¢ wiary, ale nadto doszedt do tej bez
czelno$ci, ze uwaza si¢ za uprawnionego, nie uwzgledniajac
cenzur wydanych przeciwko niemu, jako zatwardziatemu, do
wykonania Najswigtszej Ofiary r¢ka swa kacerska; tak samo
pozwala sobie sprawowaé inne Sakramenta $Swigte, asystowacd
przy zwiazkach malzenskich i wedle przyjetego zwyczaju przez
heretykow, opierajac si¢ na S$wieckiej wladzy, jakkolwiek mu
Biskup wszelkiej koS$cielnej jurysdykcyi i1 wtladzy zakazat,
wystgpuje jako proboszcz i pasterz owieczek i przeto wyka-
zuje jasno, ze do owczarni Panskiej nie wszedl drzwiami,
przez ktore go stusznie wyrzucono. Poniewaz i odpadnigcie
tego czlowieka od wiary i orzeczona na niego kara, znanemi

sg juz, przeto moglbym pominaé sentencya ekskomunikacyi
i nieregularno$ci wyrzeczong przez Sobdr watykanski; pona-
wiajac tu jednakze t¢ sentencya, mam na wzgledzie, azeby

nie§wiadomi ludzie nie byli wprowadzeni w blad przez ma-
chinacje przyjmujacego pozory proboszcza katolickiego. Dla
tego, Bracia Moi, zechcijcie, gdzie jest potrzebném, pouczaé
tak na kazaniach, jak i pi$miennie, mianowicie tych i ich
rodzicow, opiekundow i krewnych, ktorzy pozostajac w wojsku
lub téz w wigzieniach, zmuszeni sa prosi¢ apostaty o wyko-
nywanie cura animarum lub slucha¢ jego kazania, moze po-
dejsciem do tego zmuszeni, ze on jako ekskomunika dotknigty,
pozbawiony jest wszelkiego wykonywania urzedu i stuzby
duchowndj, ze wszelkie jego czynnos$ci pasterskie, ktére umo-
cowane s3 przez jego Swiecenia kaptanskie, nie sg dozwolone
pod cigzkim grzechem i kotolikom ich nie wystrzegaé¢ nalezy,
z powodu zaparcia si¢ przez niego nauki Jezusa Chrystusa;
ci za$§, ktorzy jurysdykcyi potrzebuja, jak na przyklad sakra-
mentaln¢j absolucyi, asystencyi przy zawieraniu malzenstw
i innych tego rodzaju sakramentow, a ktoérzyby od niego po-
mocy zadali, catkiem niewazna popetlniliby czynnos¢, i kazdy
katolik $ciggatby na siebie wielka zbrodnia, gdyby coskol
wiek mial do czynienia z ekskomunikowanym w sprawach
koscielnych. Zreszta, Bracia moi, pordwno ze mng, iczuwajac
z wszelka gorliwo$cia, azeby powierzone Wam dusze zadnego
nie doznaly uszczerbku i polecajac serdecznie wsrdéd utra-
pienia duszy i gorycza przepeinionego serca ksigdza zblaka-
nego i jego towarzyszOw milosierdziu Boskiemu, nie mam
wigckszego zyczenia, jak zeby te z owczarni wyszle owieczki
jak mnajryehl$j powrdcity na tono Kosciota ojcowskiego, zeby
znowu Boska taskawos¢ pokierowata ich do powrdcenia do
dawniejsz¢j wiary 1 mitoSci, 1 zeby im rozjadnita oczy, i zeby
zbawienia szukaty tam, gdzie powinny, i zeby tych nieszczg-
sliwych nigdy nie policzono do owych, ktéorych zguba jest
pewna a ktoérych zaSlepienie jest nie do uleczenia.
Dan w Fraueuburgu, 26 marca 1873.
f Filip, Biskup.

Le Monde z dnia 30 marca opisuje z gazety La
oemaine religieuse de Paris dwa cudowne uzdrowienia jakie
mialy miejsce w Batignolles w nastepujacy sposob:
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Dwoje dzieci z parafii 'Sw. Maryi na Batygnolu bylo wtasnie
teraz przedmiotem uzdrowienia, ktoére nosi na sobie wszelkie ce-
chy cudu. Drugie zdarzenie jest bardziej uderzajace, ale taczy sie
z pierwszem do tyla, ze zdaje si¢ by¢ przezDaczonem na potwier-
dzenie tego, co sig w pierwszem nadzwyczajnego stalo.

Mlodzieniec Armand Yallet jest synem rodzicow z
Alzacyi, ktérzy si¢ od wielu juz lat w Paryzu osiedlili:
ojciec jego trudni sie tapicerstwem, i mieszka w Bati-
gnolles przy ulicy Truffault nr. 36; chlopiec ma lat 13.
Od trzech lat cierpial co zime bole$ci reumatyzmowe,
ktore dopiero ustaly za zblizeniem si¢ pieknej pory roku.

W tym .roku w miesigcu styczniu bolesci wrécily sie
w okropniejszy sposéb niz dawniéj, i wzmagaly si¢ coraz
bardzi¢j przez szes§¢ tygodni,’ w ostatnich dwoch tygo-
dniach chlopiec zaniemégl na wszystkich czlonkach, mu-
siano go mnosi¢ i klas¢ na l6zko: nareszcie w ostatnim
tygodniu stan jego tak si¢ pogorszyl w skutek nerwowych
bolesci, ze w gwaltownych lezal konwulsyach.

Dnia 18 lutego o 8 godzinie z rana nastapilo prze-
silenie zatrwazajgce; matka pobiegla szuka¢ pomocy, a
gdy wrocila, zastala syna swego jak plakal z radosci:
Mamo, zawolal, widz¢ Matke¢ Boska, (la sainte- Yierge) na
dole na oknie; a matka wzruszona rzekla do niego: moze
przychodzi, aby cie¢ uzdrowi¢; potem znowu wyszla, aby
opowiedzie¢ innym, co si¢ zdarzylo u ni¢j, a powrociwszy
zastala swego syna uzdrowionym. Wszelka bole$é ustala
i odtagd zaden objaw choroby si¢ nie pokazal. Uzdrowie-
nie wiec jest natychmiastowe. Lekarz, ktory dogladywal
chlopca dopiero przybyl nazajutrz; potwierdzil uzdrowie-
nie, i oSwiadczyl, Ze nie moglo ono nastapi¢ w skutek
lekarstw jego, Ze cze¢sto nawet choroba ta zdawala mu
si¢ nieuleczona, ale zdaje mu si¢ nie bez wszelkiego nie-
podobienstwa, ze przyczyna uzdrowienia moglo by¢ wplyw
moralny na fizyczna nature, gdyz chlopiec slyszal bez
watpienia o objawieniach Matki Boskiej w Alzacyi.

Wypada wiec sldwko powiedzie¢ o tém objawieniu
samem. Dla Armanda Yallet bylo ono cigglem i trwalo
przez 6 dni, niekiedy tylko na kilka chwil ustalo, a wiegc
ono bylo widzialnem roéwniez w ciemnych godzinach jak
za dnia jasnego, albo przy blasku lampy: to objawienie
nie bylo wielkos$ci naturalndj, lecz tylko dlugosci dloni
reki, lecz okazywalo Zycie: czynilo nawet niejedne poru-
szenia, azeby palcem wskazaé, ze trzeba upas¢ na kolana,
albo azeby wyciagnaé¢ reke po rozaniec, ktéory mu ofia-
rowano; nie mialo ono ciagle tych samych szat: raz no-
silo ono dzieciatko Jezus, raz trzymalo re¢ce wyciagnigte,
raz spuszczone na podobienstwo obrazu Niepokalanie Po-
czetéj NajSw. Panny.

W czasie tych sze$ciu dni wielu ludzi przybywalo do
mieszkania pani Yallet, widzenie bylo dla kilku z nich
dostepne, szczegé6lniéj zas dla dzieci. Niektore z nich
oSwiadczywszy co widzialy, zapieraly si¢ potem: inne po-
zostawaly przy swem twierdzeniu z wszelka stanowczo-
Scia. Mozna przytoczy¢ tutaj chlopca Castau, 11 lat
majacego i wspoéltowarzysza Armanda Valleta, ktéry za-
wsze widzial, jak on; dalé¢j Blanke Nicot 6 lat majaca,
ktéora widziala to objawienie w obecnosci ksiedza Perche,
wikaryusza §w. Mai-yi, ktéry nic nie widzial, lecz badal
dziecko, i dowiadywal si¢ od niej co widziala. Mjarya
Vallet, dziewcze male, réwniez to samo widzialo. Swia-
dectwa tych dzieci legly zupelnie zgodne co do szczegolow
objawienia. Z pomiedzy doroslych oséb trzeba wymie-
ni¢ szczegdélniéoj pania Lemercier, osobe powazna, 53 lat
majaca, ktéora widziala dwa razy Najsw. Panne, ale
druga raza mniéj dokladnie.

Na siodmy dzien Armand Yallet widzial objawienie
jeszcze raz i to byl juz ostatni.

To zdarzenie narobilo niejakiego rozglosu w t6j czesci
miasta, ale nie spowodowalo Zzadnego zlosliwego zajscia.

W tym czasie inny chlopiec 11y2 lat majacy Alfred
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Fontes, Brazylijezyk, alumn seminarium puerorum $w. Miko-
taja Chardonnetskiego rozchorowal si¢ mocno. Pielegno-
wano go przez 6 tygodni w tym zaktadzie; podlug ze-
znania lekarza mial zapalenie watroby i wrzody na flakach
i zoladku. Oddano go matce, ktéora mieszkala w Bati-
gnolles (na placu) nr. 8., ktéra mu przywolata lekarza p.
Crestey, mieszkajacego na ulicy Lemercier 48, byto to
25 lutego. Stan jego pogorszatl si¢ codziennie, doktor
zgdal, aby przywotano drugiego lekarza do pomocy i do
narady, p. Moutard-Martin, ktory byl lekarzem w szpitalu
Beaujon. Ten ostatni oswiadczyl, ze chlopiec ma: une
tuberculose s’etalant en meme temps sur le poitrine sur
les muqueuses de l'estomac, l'oesophage et des bronches:
symptomata t6j choroby sa w najwyzszym stopniu. Od
tej chwili i przez dwa tygodnie ciggle choroba si¢ wzma-
gata mimo rozmaitych lekarstw: chlopiec ciggle musiat
zwraca¢, co tylko zjadt lub wypelnil; nawet i wten-
czas, kiedy nic nie przyjal do siebie musial zwracaé:
stan jego choroby mnie przypuszczal zadnej nadziei
zycia: Tak bylo do 17 marca. Juz bylo z nim Zle
bardzo. Przywolano ksiedza: przybyl ksiadz Burgeat,
wikary $w. Maryi, i nie moéglt mu udzieli¢ po pierwszy
raz Komunii $§w., gdyz womity nie ustawaly. Dnia po-
przedniego 16 marca odwiedzit tenze sam ksiadz chorego
chiopca, a gdy si¢ przygladywat jego bolesciom, mimowol-
nie rzekt do matki strapionej : ,,Syn pani nagle wyzdro-
wieje/ Co go spowodowalo do wyrzeczenia tych stow
sam nie wie: czul si¢ jako$ zmuszony do wypowiedzenia
tego, tyle tylko wie, ze myS$lat byl w tej chwili o nagle'm
uzdrowieniu Armanda Yallet.

Nazajutrz dnia 17 marca o godzinie 1i I/* zrana pani
Fontes starata si¢ skloni¢ chorego, aby przyjal jakies$ po-
zywienie, ale stalo si¢ jak zawsze ; musial zwrdci¢, potem
rzekt chlopczyna do matki: Je§li Matka Boska zechce,
uzdrowi mnie, jak uzdrowitla Armanda Yallet. Matka
odeszta pot¢m do pobocznego pokoju i po kilku chwilach
styszy krzyk chtopca: Jestem zdrow, widzialem Matke
Boska.

Widzenie ktére miat chlopiec, trwato z 10 minut,
ale matka o$wiadcza, ze nie moglo trwaé diuzej jak je-
dne tylko chwile. Widzial Matk¢ Niepokalanie Poczgta,
ubrang w bialéj i w niebieskiej sukni, promieniejaca od
Swiatta, rozpozna¢ mogtjej rysy twarzy, ale oczu nie mogt
widzieé.

Kiedy przywolywat swa matke, juz bylo widzenie
znikto 1 juz si¢ wigcnj nie pokazato; ale chlopiec zostal
zupelnie uzdrowionym. Napuchnigcie brzucha niezmierne
natychmiast ustalo bez wszelkiego wyproznienia; cztonki
wychudte okropnie odzyskaty swa dawna grubos$¢ i mie-
sito§¢, najmniejszego bolu nie czul, zadnych womitow nie
miat — zdrowie wrobcilo zupetlnie. Alfred wstal, zjadl
$niadanie, a doktor Crestey mogt poswiadczyé, ze w dniu
tym zupelnie zostal uzdrowionym.

Doktor konczy swe $wiadectwo bardzo
temi slowy, ktore podajemy wiernie:

,le fakta poswiadczone przezemnie w tym samym
dniu, i zapewniam na mg dusz¢ i na me sumienie, Ze s3
skutkiem cudu, wszystkie naukowe podania nie moge wy-
jasni¢ rzeczy podobnéj.«

Alfred Fontes powrodcit do seminaryum dla chtopcow,
gdzie wszyscy o jego $mierci byli pewni.

szczegotowo

WADOMOSA POTOCZNE.
gdy ktore pismo zwrdci uwage
wybujatéj fantazyi, gniewa si¢ o to

Gazeta Torunska,

wybryk jéj

na jaki
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wielce, ale sama do zaczepek pochopna. Zaczepia hata-
$liwie. zaznacza swe samodzielne stanowisko wobec Prze-
glgdu  Lwowskiego 1 Tygodnika Katolickiego, bo J[6j si¢
wcigz zdaje, ze jest potgga, przynajmniej in politicis.

Przeglgd Lwowski nagania podobnie, jak 1 my to
uczynili$my, butno$¢ redakcyi torunskiej, gdy prosto z mo-
stu list hrabiego Chamborda plecieniem jak na mekach
nazywala. Mysmy dali jej z tego powodu matg nauczke
i Gazeta przyjeta ja niezawodnie skwaszona, ale mil-
€Z3co.

Teraz msci si¢ za to samo na Przeglgdzie 1 zewszad
positki do rozprawki swojej gromadzi.

Gazeta przeciwstawia list Biskupa Dupanloup (ktérego
pewnie nie zna, ktoérego przynajmniej nie przytacza),
napomyka o jego rozprawach z innemi pismami i zlo§liwe
naciggania jego nazwiska przywodzi, w koncu stawia
dilemmat: kto lepiej rozumie katolicyzm: Biskup Dupan-
loup czy hr. Chambord.

Tamto wszystko nie nalezy do rzeczy, dilemmat
za§ niewlasciwy. Chodzi o wykazanie: dla czego to
hr. Chambord plecie jak na mekach i w czem toon
sprosnie naduiyl imienia Wieinia watykanskiego. Na to nie
odpowiedziala nam Gazeta, uie odpowie i Przeglgdowi,
gdy jej tenze to samo zada pytanie. Gazeta odeitnie si¢
zwawo, wmigsza wiele innych kwestyi nie nalezacych do
dyskusyi, wreszcie jakiem salto mortale logicznem na wzor
odpowiedzi p. Ignacego Danielewskiego w sprawie pobie-
rania przez Przyjaciela Ludu subwencyi od Towarzy-
stwa Of$wiaty, wyratuje si¢ 2z niemitego potozenia
1 bedzie jak zawsze zadowolona ze siebie.

tout Gazeta ,nowych sit“ od Nowego Roku nabrata; voila
out.

UnnuJ we Wrzesni proboszcz miejscowy a za-
razem dziekan dekanatu §w. Tréjcy, ks. Jozef Smietow-
K <Y *° kaPlan bardzo zacny i bardzo szanowany,
Kosmo owi stuzyt gorliwie i kraj swoj serdecznie kochat.
Urodzit si¢ w r. 1805, wyswigcony zostal w roku 1828 a

w a, S wrzesinskim pracowal od r. 1832, t.j. od
»i°* ' *rawdziwa to strata dla archidyecezyi gnieznieri-
7 * JPrzewielebniejszy ks. Prymas bardzo cenit

nnanego i na trzech wizytach pasterskich, ktoére u niego
od > { oswiadczal zawsze zadowolnienie i pociechg.

Bibloteka kaznodziejska tom

8 J maj. stron 788, wraz z IM issysj, A poO-
X. Karola Fabianiego S. j. czg¢s¢ II

Y auki o Przykazaniach bozych) jest u mnie do na-
bycia (zbroszurowana) za cen¢ 4 tal. 15 sgr.

Wonie§é¢ (p. Alt-Boyen.)
X. J. Stagraczynski.

wychodzi w tych samych co dotag-d warunkach.

Prenumerata wprost do Expedycyi i na wszyst-

niemieckich wynosi na kwartat 1 tal. 20
3 flor. w. a.

srb. w halicyi

Expedycya Tygodnika Kkatolickiego.

A. Sclim aedtcke w Poznaniu.

Kedaktor X. J. Stagraczynski w Wonie$ciu. — Nakladem i czcionkami A. Schmadicke w Poznaniu.— W komisie L. Streisandta w Grodzisku.



